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SENATE OF PAKISTAN 
SENATE DEBATES 

Thursday, the December 04, 2025 
 
 The Senate of Pakistan met in the Senate Hall  
(Parliament House) Islamabad at thirty three minutes 
past four in the evening with Mr. Deputy Chairman 
(Senator Syedaal Khan) in the Chair.  

---------------- 
Recitation from the Holy Quran 

جِْ�ِ�۔ يْطٰنِ ا�ّ�َ
َ

ِ� مِنَ الشّ
 اعَُوْذُباِ ��ّٰ

حِْ�ِ�۔  حۡمٰنِ ا�ّ�َ ِ� ا�ّ�َ
 �سِْمِ اَ ��ّٰ

وَ  قبَۡلُ ؕ  مِنۡ  خََ�ۡ�ا  ذِينَۡ 
َ ّ ال �يِ    �ِ

ا��ّٰ  
َ

ة سُنَّ  ؕ �َٗ�   �ُ
ا��ّٰ فرََضَ  فِۡ��َ�  حَرَجٍ  مِنۡ  ِ�يِّ  النَّ  �َ��َ انَ 

َ
�   مَا 

اَۡ��ُ   انَ  
َ
�   ِ�

�      ا��ّٰ ﴿ ا  قۡدُوۡرَۨ مَّ وَ  ﴾۳۸قدََرًا  َ�ۡ�شَوۡنهَٗ   وَ   �ِ
ا��ّٰ رِسٰلتِٰ  يبَُلغُِّوۡنَ   ذِينَۡ 

َ ّ َ�ۡ�شَوۡنَ     ال  �َ�

َ� ؕ وَ 
� ا��ّٰ

َّ    احََدًا  اِ�
َ
�  �

ٰ
�    �ِ

  ﴾۳۹حَسِيۡبًا ﴿  باِ��ّٰ
ۤ
دٌ ابَاَ انَ ُ�حمََّ

َ
جَا�ُِ�مۡ وَ    مَا � نۡ رِّ نۡ  �ِٰ�   احََدٍ مِّ

ِ� وَ خَاتمََ 
سُوۡلَ ا��ّٰ نَ ؕ وَ   رَّ ٖ

بِ�ّ ٪    النَّ يۡءٍ َ�لِۡ��ً� ﴿
َ

لِّ �
ُ
ُ�  بِ�

انَ ا��ّٰ
َ
�۴۰﴾    

ِ وو� �  اا� �  ��  ��:۔  اا� �    �  �  � �  س �م �اا
ن

ي � � �رر � دد   اانُ �    ااوورر  ااي

ُ   �گ � �رر � �  �اا
ن

اا�    ااوورر  اا� �ّ �هٗ � � � � �   ااوورردد�رر رر� �  ��    اا�  �   ن

ااوورر    م � � ُ �ن � �ن ��  ڈرر�اا
ڈ
ڈرر� �  � �   اا� � �اا �  ااووررس � ڈ

ڈ
  اا� �   ااوورر ڈ

�� � ��    �   �   � وواا� �  � � وو� �ررے �ددووں �  اا� �  �  ��۔   �بب

 � �  ں ااوورر �  اا� � � 
ت

ُ  ��  �ب ه�ر � ااوورر  وواا� � �س � � � دد اا  � وواا� �۔  اا� ه

                  
ةة
  اا��اابب    �رر

ت
يتآآ تآ اا ٣٨( آٓ

ت
 ) ٤٠ت
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Questions and Answers 
ڈٹڈ� ��:  �ااك اا�۔     


  ڈرر �  ۔�   �   business  اا��بب

ڈ
آررڈ     وو�   ٢آٓ

ت
�اا�ت

 �ووع �� �  � وو� اابب  �۔
ت

۔  ٣٢�اال �  ۔ �اا�ت  ��بب
ن

 اا�اان
ت

 � �ددب

*(Def.) Question No. 32 Senator Shahadat Awan: Will the Minister 
for Communications be pleased to state: 

(a) the number of Postal Life Insurance (PLI) 
policies/claims which have matured during the last 
three years with region wise break up indicating also 
the claims out of the same paid and those still pending 
with reasons thereof in each case; 

(b) the estimated average time being taken by PLIC to 
process and disburse mature claims indicating also the 
mechanism devised to ensure transparency and timely 
delivery of claims to the public; and 

(c) whether it is a fact that a number of policy holders 
with mature claims are deprived of timely payments 
by the PLIC, if so, the reasons thereof? 

 Mr. Abdul Aleem Khan: (a) Till 10th Nov 2025, the 
Postal Life Insurance Company Limited, since its incorporation in 
August 2020, has disbursed a total number of 44,361 insurance 
claims amounting Rs. 15.1 billion (approx.). However, the details 
of outstanding claims are as follows: 
 

 
 
 (b) PLICL processes and disburses maturity claims within 
90 working days from the date of submission of complete 
documents and subject to the availability of allocated funds as 
requested. 
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Mechanism to Ensure Transparency and Timely Delivery: 

• SOPs are in place for claim processing at both region 
and head office levels, ensuring uniformity and 
accountability. 

• Claim cases are entered into and tracked through an 
internal management information system (MIS) and 
providing reports. 

• A standardized checklist is used to verify 
documentation to minimize errors and rework. 

• Each case leaves a digital audit trail for internal and 
external audit purposes, enhancing transparency. 

• Periodic reviews by the auditors as per the approved 
authority matrix. 

• Updates are provided to claimants on the status of 
their claims designated PLICL focal persons. 

 (c) The primary cause of the substantial pendency is the 
non-release of adequate funds by the Finance Division against the 
promissory note and the allocated budget under the relevant Cost 
Center, i.e., IB0521 – Grants for PLIC Liabilities. This financial 
constraint has severely restricted the timely settlement of approved 
claims. A historical analysis of budget demanded as well as budget 
approved by the Finance Division for payment of claims liabilities 
are as under: 
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 It is pertinent to mention here that the current allocation of  
Rs. 3,000 million against the budgetary demand of Rs. 8,400 
million for FY 2025-26 is substantially inadequate for clearance of 
pending liabilities of insurance claims. 
 As a result, a significant number of claimants, some of 
whom are retired individuals and widows, have been waiting for an 
unreasonably long period, and the further growing number of 
complaints across various courts. This prolonged delay not only 
undermines public trust but also constitutes a serious deviation 
from our statutory obligations under the Insurance Ordinance, 
2000 where PLICL is liable to pay liquidated damages for delays 
beyond 90 days, calculated at monthly base with a 5% additional 
rate over the prevailing base rate. This escalating financial 
exposure underscores the immediate need for additional budgetary 
allocation. 
 Postal Life Insurance Company Limited (PLICL) requested 
an additional allocation of Rs. 6 billion for FY 2025-26 from the 
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Finance Division through the Ministry of Communications, vide 
letter No. F.No.2(2)2025-Council dated 04th July, 2025, for 
clearance of pending insurance claims. However, the requested 
amount was not fully approved, and only Rs. 3 billion was released 
on 23rd September 2025 against the lump-sum allocation request 
for FY 2025-26. As of now, Rs. 2.57 billion has already been 
utilized, and we expect to fully utilize the remaining amount by 
30th November 2025. Subsequently, we will request the release of 
the remaining unallocated balance of Rs. 6.4 billion from the 
Finance Division. 
 The timely settlement of these claims is contingent on the 
release of additional funds from the Finance Division. 

ڈٹڈ� ��: �� � �اال �؟  

   �بب

 :
ن

اا�اان  
ت

  ٣٢! �اال ���  �ببِ   � �ددت دد  �  ل�  ے��        � �اابب

 � � �  ۔ �  ��دد �  � � � �� پآپ    ۔ �آٓ

 (
ت

�ت
خ
 ( �ااخ

  :
ن

 اا�اان
ت

اا  �  �  !�بب   � �ددت
ن
پآپ � �    ۔  ؟ ںن ي �    آٓ � ��    �اا�  دد��   ااددي

۔ ِ     � دد  ��بب اا وواا�!      Postal Life Insurance  ��   �   � � �اال    �  س ��بب

 � �claims  �  ۔۔۔ 

درراا  �اال �  � دد�۔  
ذ
 د  ��بب

ذ
 اا�اان

ت
د� ��:  �،� �ددب

ٹ
 د  �بب

�اال �   !��  : �بب
ن

اا�اان  
ت

�ددب  �٣٢   �    � �   �  ���  Postal 

Life Insurance    � �claimants  �   ُ  اا
ن

باا�  claims� �    ن پآپ   �  �  �  ب   ددے   آٓ

ڑڑي   �؟ �

 � ببڑ

ن
 �۔  greatness� اانِ

آ � �۔ وو� �۔    آٓ ڈٹڈ� ��: �، ���بب

   �بب

(
ت

�ت
خ
 (�ااخ
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ر��  
ز
اار

زئ
ڈٹڈ� ��:� � 


  پآپ �بب  رر�۔  ��  آٓ

رئ   
ٹر
  � ئب  ��! � ��بب : �بب

ن
 اا�اان

ت
�وون    greatness� �ددب

ن
اا�  � �

ياا   ددب    �  �  �  � �2021-22   �وون � 
ن
اا�  �8,000 million     � ��2022-23  

  � 5,000  � � 
ن

 � �  10,632�     24-2023م�، 1,000اانُ
ن

 2,000اانُ

 � �  11,724 �   25-2024م�، 
ن

ُ   8,400�  26-2025،  م�  3,000اانُ  �  اا
ن

ن

ري    م� 3,000� 
ڑر
 � �۔  greatnessااوورر � بب

ن
�وون � � �ن

ن
 � � اا�

As a result, a significant number of claimants , 
some of whom are retired individuals and widows,  have 
been waiting for an unreasonably long period and the 
further growing number of the complaints across various 
courts. 

ر��� 
ز
اار

زئ
 ڈٹڈ� ��: � � 


       بب پآپ دد  ، �  �   Houseآٓ  �� �   پآپ ي آٓ   اا ي

باا��� � ي � بب  seat اا� ۔ ببررااه �ب ھي
ٹ    ۔�� �

 Senator Shahadat Awan: This prolonged delay not 
only undermines public trust but also constitutes a 
serious deviation from our statutory obligations under 
the Insurance Ordinance, 2000 where PLICL is liable to 
pay liquidated damages for delays beyond 90 days, 
calculated at monthly base with a 5% 

وواا�! �       � ��بب
ت

��ں �    retired، اا��   ، � �  ااس    ��  �  حكوو�ت

claims  �  � ِپااس ااس   اا�   � �� �  budget�  �ے  �� � �    pendingررے پ

budget   �  �رر �   �  �   
ت

باا�   claims�    �ں �  33,830وو� � ااس وو�ت   � ،  �  ب

 �  �    � �ں 
ت

باا�   � �  failureحكوو�ت    �   schemes�    ب
ن

اا  اان رروو�  اارر�ں  ي � �    ك ي

 � 
ن

!  � � رر� �   release  ددن     ي� ۔ �بب
ش

    ��   ��ااررش آبپ  آٓ ببب � اا�    � �  � �
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  � 
ت

جكوو�ت رر� �  پاا  ت ددے  وو� � �  ااس   � رر�  funds��ن  ددے   �  �  ،    � �   �

ك
ت
ااوورر  � ئ  � �� � � ااس � � � �  �ں     claims satisfied 33,830��بب

 �دد � � �  تآپ آٓ ر� ��ں �  � �� 
ٹ
ااؤؤرر �ر ںؤ 

ؤ
ڈٹڈ، �، �ااؤ


رر

ؤ
رر�ئ  � claims    � ااوورر  �

 � � �ن � �ررے   رر�، �بب ددے   �part    �  �  � � �  
ت

حكوو�ب  � � ���

يك   �    failureااي دد�ن �   � �  �� � �� � ااس   ،�claims     ااس دد� � �� 

 
ت

بب بااب    Insurance Ordinance    � � � �90ب پآپ ر � آآ� آٓ
ز
� دد� �    claimرروور

   تآپ ر� � دد� �۔ اا س � �� � �� �� �� � � � �    further 5%� آٓ
ڑر
ااس � ئب

 
ن

پاا� �۔ 34اان راارر ��ن �  �ااووه � � ئ
ز
ه�  ه

اا �۔ � �  
ت
 �� �اا �رر � �ئ ڈٹڈ� ��: �اابب


  ۔ �بب  ��بب

ر �   
خ
 ��! �ے �ر ): ��، �بب

ت
ر� �ااص�ب

خ
وور  (وو�� 

خ
 �اا� �ن �بب

باا�   ئ  دد� � � � � 
ن

اان
ش
س
ن
ئ �وون � 

ن
اا�  � 

ت
بااب ئ ااوورر �  باا� � �  ئ  � � � 

ت
بااب ئ  � � ��

�وون � ��ن � وو�ه  � �  � � 
ن
اااا� � � اا�

ن
اا�� ااوورر ئ

ن
 � ئ

ت
� دد�  � � ااوورر � حكوو�ت

باارر � �   ب باارر  ب ااس � �   � � � ددے رر� �۔ � �� �ي � 
ت

وو�ب اا�  رر �  ااوو   �

بآآرره   ددووب   آجب آٓ آآ�   � ،�put-up    � ووه رر� � � �ررے   �release    � � ،�� �

� �� ،� 
ت

ت
ن
يك  �� � ي � � � �، � � � ��ن � اا�ت  letterي � � اان

of promise   ،� ياا �اا يك   ,that’s itددي � � � � �    promissory letterااي

ااس   اا�    ين۔  پااس � �� � � �ههئيئ ئ  � 
خ

اان ااوورر   �اا� � � � � 
ت

رااررب
خ
وور  � ،� ��

ر  
خ
ر� �اا� � � �اا � � اا� �ر

خ
اا �ن  � � � �ص �رر � � � وور

ت
 �ئ

ش
� �� � �ااررس

�ي    �  ٰ�� ااءاا� 
ش
س  

ن
اان ااوورر   �  �  � �ي  ووه   �  � دد�   

ن
اان

ش
س
ن
ب  �  

ت
بااب ب  �  � �وون 

ن
اا�  �

priority    �اا  �     make sure�۔ 
ت

وو�ب ااس   �  �  �  �  ��claims    �  �

ے �   fiscal year��ں �، اا�     3,300
ئ
ئ�ئ  � � دد

ن
 ��ن � اان

ن
يك  � اان اا� �� اائ

ت
� ئ

claim    �  � �ررے   �  �  � ساا�ن  اا�   �  �� رره   � ووه  �ف   �  �  � ساال  ااس   �
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claims    � اا
ت
ب
ن
ااوو رر� ��ن � � ببب ين   رروو� � � ووه � � �ههبيب � � � ��ً � اارربب

 � 
ن

 � � رر�، � اان
ن

 � �� اا�ن
ن

 اان
ت

 وورر اا� � ��۔ � اا rightااوورر حكوو�ت

۔    ��بب
ن

 اا�اان
ت

د� ��: � � �ددب
ٹ
 د  �بب

بل    �ئ آآ�   � آآوورر �   � 
ت

بآآب ئ آ�  آٓ  
ش

 ��! � � �س : �بب
خ

آآ�آآن  
ت

� �ددب

 � اا�    � �ن � � ��بب
ت

بااب  � � �     whole heartedly� ب
ت

بااب يك ب ااب

يك   ااي ووه   � 
ظ

اا�ظ �وون � � � � ااس �� ساال �    undertakingااوورر ددوو�ے 
ن
اا�  ،� �

اا �ن    claims satisfied 33,830اا�رر �  
ت
ااءاا� � � �� رر�ھئ

ش
 ش

ن
� دد� �� � � اان

�وون �  
ن
اا� ��۔  اا�   �region wise    � �آ آٓ آآس � � � �   

ت
بآآب ئ  �  � �� 

ت
بآآب ئ

�وو
ن
  �� اا� ااس � دد� ��  � اا�

ن
ياا � �    regionااوورر � �ھ    regionن � � ��ن � �ب

 ددوو ��ن � 
خ

 دد� � � اان  region wise claims�ے �ل � اا� � � ��بب

add  � �ااوورر اا ��satisfy  ۔�� 

    اا� � � � � ��بب  
ت

ڈٹڈ� ��: �ے �ل � � �م �اا�ب

   �بب

�  س  يك  ااب دد� �۔    اا� �اابب  �  �اا�ں  يك    United Statesبب ااي  �delegation    يآآ آي آٓ

يدد � �۔ ��   آ�ئ آٓ  
ش

�ش آآ�   �  ،�  �� � � � �ئ  �ررے ��ن   �  � �آآ 

 � �ئ �  
خ

اا�اان ووه �  �اا� �  ر� 
خ
وور باا�  � �ئ  ،  ��بب

خ
اا�ج�نٰ  � �ن � �ع  �بب

يدد � �۔ � � دد� �رر  �� آ�ب آٓ  
ش

 آآ� � �س آوورري � � ��،  آٓ  �� � 
خ

آآن دد �، 

۔  ��بب

   � � � � �  آبپ  � ددآآدد دد� �ن � آٓ آبپ  � � � آٓ � دد� �رر:� ��بب

�� �  آبپ آٓ  � � آآس  آآوورر  آآ�آآف � �   � آآآآ� 
ن
ب آآوورر  آآ�� 

ن
ب  � 

ت
حكوو�ب اا    saluteرر  �ن 

ت
� �ت

  � � �وون � 
ن
آآ�  � آآ �� �ن 

ن
�ئ  �    � �� � � � ��بب آبپ آٓ  !��  �ن۔ �بب

3,300 cases pending    �   ��بب  �  ،�33,000 cases    يك ااي  � �۔ 

 اا�رر� �� � � ووه   ببب � � �� � 
ت

 �� � �ں    reinsured��ب آبپ �� � � آٓ
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  �   پآپ آآوورر    reinsuredآٓ  � رر�  ددے   � �ن  ووه   � دد�   �   آبپ آٓ  �  � پآآ�  ب ووه   � يآآ  �بآآ

اا � � �ن � � �  
ت
 �ن ددے؟ � � �ب

ت
�� �    insurance policiesجكوو�ب

ياا � �� �   ت � �� reinsuredووه  اا��اا� �رر  ياا �  ب  � ��    � �  �Postal Life 

Insurance    � وو�ن �reinsured  ددے �  باا� ااس � �اابب ئبررااه �ئ � �وواا� �، 

 دد�۔ 

�په�ئ    �ن،  اا 
ت
�ئ اادداا   �� � � ��ن  ددوو�ن  اا�   �  : �بب

خ
�ن  �اا�  �بب

ووه    � �ں   ��  
ت

�ررب  �  �  �  �  �  
ت

بااب �  33,830ب ااس  ااوورر   �  �  �   پآپ آٓ  � آآ�رر   

regions    � پااس  �    regions� �� � �ے ت  سبب
ن

� اا�    add    � �33,830� اان

  �  تآپ آآوورر آٓ  دد� �وورر � �ن � 
ض

آآن
ش
س
ض
ئ آآءآآ� ��ٰ آآس � 

ش
 س

ض
  shareآآس � �� � �� � � آآن

 � �ووں �۔  

اا�   ساا  ڑڑڑاا 

�  �   �member�بب ددووں   �    �  �Postal Life 

Insurance Company (PLICL)      under Companies�    2020�ررچچ

Act  آآوورر آ�  آٓ  Life Insurance Company, Insurance�   2020وو�دد � 

Ordinance    �اا ااوورر �    2000� �   � �� �Pakistan Post Office 

(PPOD)    � � 05� ااس April, 2021  �transfer    � ��to facilitate 
the transfer of liabilities of insurance policies from PPOD 

to PLICL    
ن

رن
ژر
ڈووني

ڈ
يك    billion 48ااوورر �� ڈ of  ndpromissory note on 2� ااي

April, 2021 issue    � اا �� �ن � 
زب
�  

ش
� �ااررس ر � � � 

ز
 �ر � �بب اا � 

ت
�ب

insurance   باارره �    ددووب  �  �  � �reinsure    � 
ن

پاا�ن ئ  
ت

حكوو�ت رر�   �  ،  �� �

پااس رر� �� �    � � � اا� ئ
ن

رن
ژر
ڈووئي

ڈ
 �  �� ڈ

ن
پاا�ن  ئ

ت
ااوورر حكوو�ت پااس رر� �� �  اا� ئ

within issuance of a promissory note to us,    پااس  � ن
ن

ااس � � اان

parked    پااس پ � � �ررے  اا�  ااوورر   �parked  �  �  تآپ آٓ  � باا�    ��  ب ووه   � �  
ت

بااب ب

آآوورر آآس �   آ� � آآ� ��      against� �، آآس � آٓ ببب �وون � �
ن
 رروو� �    48اا� اارربب
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ااس �   ااوورر   �against    يك ه�ر ساال    promissory note issueااي ه  �  اابب ااوورر  ياا  ددب  �

  � ااس   � �� دد�   � ��ن  رروو�    اارربب  �  � ووه �   ،�  �� �� � �  �  �  
ن

اان

against    دد� � آآوورر � �ے 
ن

آآن
ش
ش
ن
 � � ب آبپ  ددے دد� �۔  آٓ  آآوورر � � آآرربب ووه � ددوو آآرربب

   آآرربب  � � سآآل ��ن  آآس   �  آبپ آٓ  � �  ببب � آآ� � �رر � �  ددوو�ن  ووه   � � �  ر �� 
ز
�ر

 � ووه   آبپ  رروو� � � آٓ  � � � � آآرربب آبپ آآوورر آٓ  �    ��ں    33,000رروو� دد� � 
ت

� وو�ت

payment    � ااوورر  � �    payment� � رر� �  پآپ  � � �۔ � � � � آٓ
ن

آآن

 � � � اا� �  
ش

    highest level   �take-up�ااررس
ت

�� �، �ے �ل � حكوو�ت

ااءاا� ��ٰ � اا� � ��
ث
 س

ن
اان ااوورر  اا �� 

ن
ااوورر � �م � �ب  � 

ث
بااعب ب اا� � 

ن
 �  � � � �ب

 ��ن �  
ن

 � آآددآآ �� �۔  claimsااوورر اان
ت

آ�ه وو�ت  آآ� آٓ

آ�    د� ��:آآس � � � � آآوورر � �� ددوون، � ��آآ �� � آٓ
ٹ
 د �بب

�م    �� آ�  آٓ سآآ�   �  
خ

آآن آآوورر    ��بب دوو� 
ٹ
يد ئآآ  

خ
�ن ددل   

ش
�س   �بب  � د� 

ٹ
د سآآ�   ��

  
ن

 �ررے �� ��ن  �اا�، 
ن

اان
ن
آآس     �ب آآ� � �  يآآ �آآ �  ئآ آٓ وو�  يك ��  ئآآ  � � ��آآ�ن 

يدد � �ن۔ � �   آ�ب  آٓ
ش

يدد � � � �ي � ��دد �م ��ن � �س آ�ب  آٓ
ش

 � �س
خ

آآ�آآن

۔   وو�رر �ي ��بب

   �  ر� ��بب
ز
ر وور

ز
 � � �ر  ��!� سبب � � وو�رر �ئ: � ��، �بب

��    � 
ت

�وون � �م � � ��، �ااب
خ
 � � � �وون � � اا�  � �ااجب

خ
� اادداا �وون � ااوورر اان

  
ت

بااب ر� �۔ � اا� ب
ڑر
يدد اا�دد بب رب

ز
 � � � م�

ز
 �اام  � �� � � اان

ت
بااب  ��، � � ب

ت
بااب ه�ره �، � ب �ه

پااس �رروون ��ن  � ب
ن

 � � �� �� � � � اان
ت

بااب ��دد �    break-up�   �، ددوو�ي ب

ياا    payment� �ن �ن � ��ن �   ، � ��اا � ئ � �� � �� ووه �ھ، �بب

   آبپ يك � � � دد�۔ ددوو�آآ  � � دد� � آآ� آٓ  �، بآآ
ن

�    paymentدد�ن � اا�    90��ن

  � � � � ��floor of the House    � � �� 5دد�ن � � اا� �    90وو�ه%  

اا� دد� � �� �   ووه  اا � � 
ضن
اادداا �   Ordinanceاا��      پآپ آٓ  � ��دد � � 

ن
آآوورر ��ن
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ددئ �� �، �اا    paymentاا��    %5�� � � اا�    paymentدد�ن � � اا�    90

 � � �اال �۔ 

۔   ر� ��بب
ز
ڈٹڈ� ��: � وور


   �بب

 �اا�    �بب
خ

�ن پااس � �  :  ئ � �ے  �ن   ��  � � �  ��  � ر 
ز
�ر

claims    آآوورر ،  ��رر 
ن

آ� � آآس � �وورر، �ن � � �ے �ل    southااس    southآٓ

پآپ   �   �  �   �   �   اا� � �ھ � � �۔ پااس   �ے   � ۔  �ں  �م � � دد�  �   ااس   �   آٓ   پ

�   �  claims  �آ   �   �  �۔  �  total number of claims 33,830  � ووه   آٓ

يك  �  �  �  ااس  �  �  � آ�  claims  �  �  �بب   �  ��  ااي   �ررے   �  �ں،   آٓ

 
ن

پاا�ن  ۔ �  claims  � ت

پآپ    breakup � � � وو�رر �ي: ااس  ذذذرراا  آٓ

 ۔ دد�  ددے 

 � :
خ

 �اا� �ن پآپ   �بب ااء    breakup  �   آٓ
ش
ش  

ن
  �   �   �ں   دد�  دد�اا   ��ٰ  اا�  اان

پآپ   �   اا�رر  �  ااس  �  �  دد�   �    percent 5  �   آٓ
ن

اان
ش
ش
ن
   ووه   �  �  ن

ن
   ووه  ااوورر  �  �  �  اان

ن
  �   �  اان

ااء   �   ااوورر   �� 
ش
 ش

ن
   �   � ��    make sure��ٰ  اا�  اان

ن
   ووه � �  �  اان

ن
  �   ااوورر   ��   �   �  اان

   �   �ں �  ��  �  �
ن

   ااوورر  �  �  �   ��ں  اان
ت

   �   �   حكوو�ت
ضض

   ووه  �   �   ��ر
ن

   � claims  �  اان
ن

  اان

�  ��  
ن

 ۔ �� �۔ دد�  �  اان

ڈٹڈ� ��:

  اا �  �،  �بب

ن
  .Last question۔ ��بب  �اا�اا�  ��ن

  �  Bill�  � ��اا�: 
ت

بااب اا ب
ن
 �۔  ��  �ن

ڈٹڈ� ��:

  ااء  �  �  ووه  �،   �  �  ااس  �،   �بب

ش
 ش

ن
  �،   ۔ �  �اال   اا�  �، ۔  اا�   اان

 ۔ ��بب  �دد  �  �  7 �  �اال

*Question No. 7 Senator Muhammad Talha Mahmood: Will the 
Minister for Communications be pleased to state: 
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(a) the original estimated cost of project for construction/ 
carpeting of Booni-Torkhow road in Upper Chitral 
road in Upper Chitral; and  

(b) whether it is a fact that the cost of the said project has 
been revised, if so, the details and reasons thereof? 

 Mr. Abdul Aleem Khan: (a) & (b) The said road falls 
under the jurisdiction of the C&W Department, Govt. of KP. 
Necessary details may please be obtained from the concerned 
quarters. 

ر�  �م  �  ااس۔  اا��  اا��   اا�  � � � �دد: �
ز
  indicate  �  ��بب   وور

  � �۔ �   �اا�   �  Booni-Torkhow roadووه    �   �   �   �   �اال   �   �   �  �   �

�وون
ن
ڈٹڈ�رر�   C&W  �   �   �   �   اا�


پااس   �     ��! �  ۔�   پ يك  �بب    ااي

ت
بااب اا   ب

ن
  �   ��ں  �ن

   ااس
ت

  �رري    Torkhow�� �  اا��   ��ه   �   ��   ااس ۔  � ��دد  �   �ں   ��بب   �   وو�ت

يك   يك   ددوو�ي  ساا�   �   ااس   ااوورر   �   � ااي يں   ددوو   � ۔  � Mulkhow�   ااي يلت صت
�
ت
�

  �  ااوورر   �   

main road    �  �  بب   �ے ۔�   �   �  NHA   �   ڈ
ڈ
  اا�   ��   ااوو�   �   ااس   � ۔  ��  �   ررووڈ

يك  اا�رر  �   �ں  ددوو   �   �  �   �   �   �رر ڈ   �  NHA  �   ااي
ڈ
  �   وو�ں   �   وو�   �   �  �  �   ررووڈ

roads  �  �ياادده   �   �   �اا زززي

پآپ   اا�   ااوو�  �   ااس  �   �ں   �  �   �۔  �   ��    ��    �  آٓ

ززز

ر� �تي

ز
 ۔�  ��   kindly � �  �رر  ر

ڈٹڈ� ��: �، � 

   ۔��بب  �بب

زخز

� :

خ
 �اا� �ن دد   �   �  �   �   ��بب   �   �بب  

ن
اان

ش
ش
ن
پااس   �ررے  �۔  �   �ن   پ

��   �  �  
ن

يآآ  اان آي آٓ   آ�   Communication  �  under  �   �  �   �  �آآل      آٓ �بب �۔ 

  !��Ministry of Communication   �دد 
ن

اان
ش
س
ن
  C&W  � � � �   � ااس � ن

ڈٹڈ�رر�

آف  �رر�   آ� �     KP   �under  آٓ    �  � ۔  آٓ

ت
بااب  دد�  �  ب

ن
اان

ش
ش
ن
  رر�   �  اابب   �  ن

باا�  �   �،    ۔  �   �  �     viableب ااس�بب يك    �   ��!     �۔ processااي
ن

آآن آ�    �   آٓ

آف   �رر�  �   �   �،   �اال   اا�    �   ووه   اا�۔  �  �  �اا�   �  KP   �   �  roads  آٓ

road     پآپ   ااوورر  دد�  �  �اا�  � � ااس �ح   �   �    viable  �   اا�  �  رر�  ��ر�  �ح   �  آٓ
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ے   �   take up  �   ااس   �
ت
  �   �   �   ااس    Ministry of Communication۔  �  سكت

اا   rebuild �  �  ااس ااوورر  �
ن
ياا  �  �ن اا � �  ااس ي

ن
ذذذ� اا�  �  ووه �  �ن


ے �  

ت
 ۔ �  سكت

ڈٹڈ� ��:

  ززز ��۔  �  �بب


اا

زئ
 �� � �اال؟  �، � 

��بب  �دد   �  � ر: 
ز
اار

زب
  �  �  Torkhow and Booni Bozand 

road   �   بااررے آآ    C&W  �under  �   �   �   �   �   � ��بب   �۔   رر�   �   �   �   ب
ت
تآ   آٓ

 �  اا��۔  � روورر  �م  ووه   �  � 
ز
�۔    �  �  � blacktopping  ااوورر  �   �رري   �   �رر  وو   ر

Torkhow ںؤ �اا
ؤ
ك  وو�ں  ااوورر  �  �ؤ

ت
 ۔�  �  �   blacktopping ت

ڈٹڈ� ��:

  ب�ل   � �  �بب نخيل ب


 ۔ ��بب  �وو�

!��  : ��۔ �بب
خ

ب�ل اا� �ن   �   ��بب   �دد   �   ��  �ے  �ح  � � ئ

�    roads C&W Department  �   �   �   رر�  �   ��بب   � �   ااس   �۔   �اال   �

اا � �  �
ت
يك � �ئ باا� جكوو�ں � اائ   �اا�   �   roads and buildings  �۔ � �ئ

اا   �م  �
ت
�وون  �ح  �  �۔  �  �ت

ن
 National  �  �  اا�  roads  � � �اال �  �   � اا�

Highways �under   ��   ��  بب   � ۔���   �   �   �  ��ں   ��  �  � 

process  �  �  ��  �اا
ت
   �ررے  ت

ن
   ااس  �  �   roads  اا�  سااررے  �   �  ��ن

ت
  وو�ت

  � 
ت

باا� حكوو�ب    ووه  �  �   under�ئ
ن

ه�ر  �   control  �  اان بااه   ووه   �  �  ��  �  �۔  �  ب

roads  �  �  �  ��  ووے  �  handover   ��  اا�  ووے  ��  �  ااوورر  takeover  

   ووه   �   �
ن

ري � �   اان
زر
   �   �   ��   �   �   kindly  �۔  ��  � �ك

ن
  �   ااس   وواا� �   ��ن

پآپ   � اا   �اال  �   �   آٓ
ن
   �  �؟   �   process  �  �  �  ��   �ن

ن
��ن  

ت
پآپ   حكوو�ب   �   آٓ

handover  ياا   �  �ے پآپ   ي  ��!  �؟  ��  takeover  �دد  آٓ   �   ااس   kindly�بب

ذذذرراا

بااررے �   ۔ دد� �  �  ب

ڈٹڈ� ��: �،  �

  ! �بب ززز �  ��بب


اا

زن
  ااوورر �  �� 

ن
 ددے دد�۔   �  ددوو�ن اان  �اابب
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  :
خ

 �اا� �ن    �  �  �  �  �رري �بب
ت

بااب دد  �  ب  
ن

اان
ش
ش
ن
�وون  ۔�  �  �ن

ن
  �   �  اا�

   KP  �   �  �ل   ے�
ت

بااررے �    ااس   �   �ك    under�   حكوو�ت �وون   � ب
ن
ياا   �   اا�   ووه  �  �ب

   اا�   �  �۔  � � �   �ك
ت

بااب   �  اا�  ووه   � �   سبب �   �   �ل  �اا  ۔ � �  �   ووه  اا�   �   ب

   �ي   �  ع�ووه   �  ااس  �   �
ش

   �   �   �   �ااررش
ن

آ�  KP،  �  ��ن زززاادد،آٓ

ياا    �  �       GBي

آ  �   �   �ك  اا�   ��   اا�   �  آ  �ي  �  ااس   �   �   �   پپ آٓ    ف آٓ
ن

ن
ش
يش نيكن

ن
ن
�   �   �   �   ��   �  

آ    �  وو�ںااوورر    �  ووه  �  پپ آٓ
ت

باا�    �  حكوو�ت  �ئ
ت

آ  �  �  �  ددے  �  �  �  ووه  �  حكوو�ت   �   �  �  پپ آٓ

  �  �  ااس �
ن

ھ ساا�  � اان
ٹي ي   ااوو� � ااس � ببب

ت
بااب آ اا�  ۔ �  �� ب  ۔ �  ك�  �ص ��  �  پپ آٓ

(
ت

�ت
خ
 (�ااخ

   آبپ آٓ  :
خ

�ن �آآ�       �ي �بب
ت

بااب آ  �  � دد  ��   complete�    ب    پپ آٓ
ت

بااب   ب

 دد�    �   �ك  �ص   اا�   ��  اا���۔   
ن

اان
ش
س
ن
اا  ��   �  �ررے � � ن

ن
  �   �   ااس  �  ��   �ن

   �   وو�ں   �   �   �   �  دد�   �   �  ووه   اا� ۔  �ں   ��   � 
ن

   �  اان
ت

ياا   ساا�   �  حكوو�ت    ي
ن

   �   اان
ن

  �   اان

ياا ساا�  �  �  �  �۔    �ں �   take up � ااس  ساا� �  ��ي   �  ي

ڈ   �� � � �دد: 
ڈ
   � � �اا�  �  ررووڈ

ت
بااب آ  اا�  �ل �   ااس  �ں   رر�  �  ب   وو�ں   پپ آٓ

ززز  �   �  ��  �ي   �ں  �  �  ااس  �  اا��۔    �  �  �  ااپپ   �  دد�  �  �  �

اا

زن
  �   �ں  ��  

   �  اابب   �   �  �   �
ت

بااب اا  ب
ن
   �  �   اابب   �  �  ��   �   �ن

ت
بااب آ  �   �  �   رر�  �  ��  ب   �   جج آٓ

�   
ن

ڈ  ااس  �  ددن
ڈ
ڈس  اا  �ں  �  ااوو�  �  ررووڈ

ڈ
 �    ررووڈ

ت
�ر  ددوو  ��  ووه  �  �  �اابب اا�    ��ت

ٹ
�      ��ٹي� ااس 

start   �  ڑڑڑي  �  وو�ں  ااوورر

�  �   �   �    � وو�ن    �   وو�ں   ااوو�   �   ااس   �۔   �ے  اا��� 

FIRs   ڑڑاا  �  وو�ں   �   �   ��   ددررجج

�ر  ددوو   ااس   �   �  ��   �   �   اا�جج   ااس   ۔ �اا  اا�جج   ببڑ

ٹ
  �   ��ٹي�

يبب   اا�   �  ااوو� ياادده   �   رروو�  ��  50  �   �بب زززي

  ااس   �  �   وو�ں   �   دد�  ااوورر   �  اا�   ااوورر  �ں   �   �   

ڈ
ڈ
�ر  ددوو  �ف  �  ررووڈ

ٹ
ك  �  �  ��ٹي�

ت
بااررے  �  �  ت   �   �  اا�اام  �  �  �ے  ��  �ي  �  ب

    ��   �  وو�ں  ۔�  رر�  �   ��  �  ددووددھ  ۔ �  �  �    blacktopping�    وو�ں آبب   �   �آٓ

ڈ  ووه  ااوورر   � �   ��دد   �   وو�ں  ووه   � �رر  ��
ڈ
آ  ررووڈ ززز   � �   ��   �ي   �ف  �   ��   � � آٓ


اا

زن
  

ںؤ  �  ��
ؤ
ك  �ؤ

ت
آ   ��  �  ت آٓ اا  �ف  �  �  ۔�  ��  �  �� 

ن
  �   اا�  �  �  �ں  ��  �  �ب
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ڈ  �  وو�ں  �  �
ڈ
ڈ   �    NHA  �   ۔ �  �  �   ررووڈ

ڈ
اا   welcome  �  ۔ ��  ��  ررووڈ

ت
  ااوورر   �ں   �ت

ڑڑے  � ��بب  � �م  �  � ااوورر  � ��  ��  � �

 positive  � ۔� �  �  �رر ببڑ

response �  اا  �م  �  ااوورر
ن
آ  �  �  ��  �ن آ  �ي  ااوورر  �ں  �اارر  �  �  پپ آٓ   �   پپ آٓ

 
ت

آ  � ��  ددرر�ااست    ااس  پپ آٓ
ت

بااب آ  ااوو�  �   �  �  �   �رر  �وورر  ااوو�  �   ب   �   �   indicate  � پپ آٓ

يں   ددوو   �رري�    � يلت صت
�
ت
�

ڈ  �   NHA�    وو�ں  ااوورر�    
ڈ
آ  ااوورر  �   �   ررووڈ ياا  �  ااس   �  پپ آٓ ڈ  �  �  �ب

ڈ
  �   ررووڈ

ے  �
ت
 ��!�  سكت    �  ااس  ااوورر  ��  ��  رروواا�رر�  �وورر  ااوو�  �  ااس  ۔ �بب

ن
ااء  اان

ش
  ��ٰ   اا�  ش

  �رر  �   �� �     contributionااس      �   �� contribution  ��  ��   �ے

 ۔ �� �  ۔�ں

Mr. Deputy Chairman: Last question.  

  :
خ

اا� �ن ب�ل  ب    �  �   �  �  ��ں   ��   �  �   ��بب   � � 
ن

  �ح   �  ��  �  اان

�وون
ن
يں    ددوو  �  �   �  �   ��بب   �  �ررے  �   �  اا� يلت صت

�
ت
�

  �ررے   ۔ �  �  ساا�  �  ااس  �   �

 
ن

اا    roads    �  �  mention  �  �  ��ن
ن
آ  �   ��ں  ددوو  ووه  �ں   رر�   �ه  �ن م��    �  � آٓ

يك   �۔    ااي
ن

يك   ااوورر  �  �ے connect� ساا�      ��اا  �   �  ���    ��ن    ااي
ن

�    ��ن

ساا�    �بب   �   ��  �connect    ااساا�    ۔ �  �ےconnectivity    �  

specifically mention زخز � �ووں

��� �  N-70  � �آ اا   �  ��  connect پپ آٓ

   ااس   �  �   رراا�  �ه   ببرراا�
ت

  اا� ۔  � C&W Department   �  under  �ررے  وو�ت

آ ززز  �  �  �   ��   takeoverااس �    پپ آٓ

   �   اا

ن
    �بب   �   ��ن    ببرراا� �ص �رر � 

ن
  �   �ن

�ر  55  �  50  �   ��ں  وواا� 
ٹ
آ  اا�   ااوورر   ��   �   ��    ��ٹي� ژژژووبب   پپ آٓ


يخيل  �   �  �   


  �   ��اا   �   �

آ    � ااس   �  �  �� connect  پپ آٓ
ن

�ر  90  �  ��ں  �  ��اا  � ااوورر  ��ن
ٹ
  �   ��   �  ��ٹي�

ڑڑے  ووه  ددوو  �  �  ۔��

ر  اا�  ببڑ

ز
ڈر
ڈ
  �   � ��  ااوورر  �  �وورري � connectivity  �  � �  ررووڈ

 ۔ �  �ں

   آبپ ڈٹڈ� ��: آٓ

   ۔��  �اال �بب
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  :
خ

�ن اا�  ب�ل  ب     �   �   �   ��بب   �  �ح   �   �  �  �   �اا   �اال� 
ت

حكوو�ت

 
ن

ياا  �  �ف  �  �  �  �ے  �اا�  �ررے  �  ��ن     �  ��  �ب
ت

 حكوو�ت
ن

  �   �  �   �   ��ن

 
ت

آ  ددرر�ااست آ  �ف  �  پپ آٓ ياا  �  ۔�   �آٓ اا���    �ب
ت
    �  �  اادداا  �دداارر  اا�  �  ااس  �  ت

ت
حكوو�ت

 
ن

   ووه  �  NHA  �  �ف  �   ��ن
ت

ؤ�  forward  ددرر�ااست
ؤ
  �   اا�   �ف  �   Kindly۔ںااؤ

باا�  دد�   � �ں �  �دد �  ب
ن

ااءاا�  اان
ش
 ۔ش

۔   ڈٹڈ� ��: � � ��بب

   �بب

اا �� �ن �   
خئ
� � 

ش
ر  � �� � � � �ااررس

خ
! �ر : �بب

خ
 �اا� �ن �بب

 � �ف   آآوورر � ��ئ ��بب آ� �، � �  آٓ  � �ف � 
ت

حكوو�ب  � 
خ

آآن  �  
ت

ددرر�آآسب  �

 ووررك �، آآس � ��  
ٹت

ي ئ
ن
ئ  �ررآآ 

ت
آ� � � � آآس وو�ت آٓ اا�رر� �    44%�  � �� ووے 

  � پااس  �    road networkپ  
ن

��ن ووه   ،�situated    ل
ٹت
�  � �رراا   

ت
وو�ت ااس  �۔ 

 ووررك �، ااس � � 
ٹت

ي ت
ن
 � ت

ن
پاا�ن  �  %44ت

ن
 �۔  related�ف ااوورر �ف ��ن

۔   د� ��: � � �دد ��بب
ٹ
 د  �بب

*Question No. 8 Senator Muhammad Talha Mahmood: Will the 
Minister for Communications be pleased to state: 

(a) whether it is a fact that most of the roads under the 
jurisdiction of Federal Government in Upper Chitral 
and Lower Chitral districts, particularly those located 
on the bank of river, do not have guard-rail, if so, its 
reasons; and 

(b) whether there is any proposal under consideration of 
the Government to fix guard-rail on the said roads, if 
so, when? 

 Mr. Abdul Aleem Khan: (a)  
1.  National Highway Authority “Nowshera-Chakdara 

Chitral Road (N-45)” originates from Nowshera (Km 
00+000) & terminating at Chitral (Km 313+000). 
Chitral Maintenance Unit is the custodian of N-45 
from Lowari Tunnel Km 230+000 (Lower Chitral) up 
to Km 313+000 Chitral City. Another federalized 
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route i.e N145 (federalized) starts from Km 0+000 
Chitral City leading to Garam Chashma 86 terminates 
at Dorah Pass Km 75+000, which is also being 
maintained. 

2.  It is worth mentioning that N-45 from Lowari Tunnel 
up to Chitral is equipped with Guard Rails 86 parapets 
on every critical curve, except section between Lowari 
Tunnel 86 Ashrait. This section is prone to frequent 
landslides due to which most of guard rails 86 
parapets have been either damaged. 

3.  N-145 route leading from Chitral to Dora Pass is an 
extremely narrow road and extensively prone to 
landslides during rains. NHA is in process of 
preparing feasibility/ Design 86 PC-1 through 
consultants to upgrade the road width to national 
highways standard, which shall include slope stability 
works, Retaining & breast walls, drainage & safety 
structures. 

4.  Presently, N-145 route is trafficable. 
 (b) Engineer Estimates for installation of guard rail from 
Lowari Tunnel up to Ashrait is in approval process. 

ڈٹڈ� ��: �� � �اال �؟  

   �بب

د� � � � �   
ذ
د  � � ! ياا �  � � � �دد: �بب ددررپ ااوو�،  ساارري �ں � 

ساا�   بل �    main roadساا�  �ئ  � � 
ت

ااس � ��ب ااوورر   � �� �� �� ووه  ااوورر   �

 وو�ن � 
ن

آ� ددن ري   accident�۔ آآس � وو� � آٓ
ڑ
�� �۔ �� �� اا� �اا � � �رري �ر

 �� �۔  
ت

اا�ااب ددرر�ن  ااس �ج �  ك 
ت
ئ   اابب پاا�۔  ئ  

ت
ااوورر � �گ وو�ب  �  دووبب

ڈ
د اا�رر  ااس � 

 � � � � ااس �ك � ساا�  
ش

� � ااوورر ووه � ��۔    grill� � ااس �اال � �ااررس

  � آآس   �  �آآبب  �   آبپ �اا�   feasibilityآٓ باا�  �  ئ ع�ووه   � ااس  � �۔   
ت

بااب ئ  ��  � 

باا� � � � � �   ب اا ��ن � � وو�ن � 
ضب
� 

ض
 � �۔ � �ف � �ص

ت
ي�ب فصب

ت
  grillب

 � �� � ووه آآس �آآ� � �   آ�۔ � ��بب   � � آٓ
ٹ

يآآ � � � رر�ووب آآزئم � �� � ئ
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ساا� ��ن 
ن
ے � �� � اات

ت
 �۔ ااس �   �سكت

ن
اا �ن

ٹئ
اا �

ٹئ
� �اال �۔ اا� � � � � �� �

 ��ن � �� �� �رر� �۔ 

۔   ڈٹڈ� ��: � � ��بب

   �بب

�وون �   
خ
اا� اا �� �ن۔ 

خئ
اادداا � ر � �� � �� 

خ
! � �ر : �بب

خ
 �اا� �ن �بب

  � � �  باا� � �،  ب  ،� � 
ت

بااب ب يوون �  �  قئ
ئ
اا�ئ

ن
ئ سااررئ  مح��وون � �  � �۔ �ررے 

  �  �  � ااس  ااوورر   ��  � �ك  �ررئ   �  �  �� اا�رر   � ووه   �  �  �  � يك  اائ  �

guardrail   ۔� �� 

 �� ددئ)   �بب ِ
ذ

داان
ذ
 � ااد

ذ
 (ااس �� � اا�اان

! � �ج �   : �� ��بب
خ

 �اا� �ن  �رر� � �بب
ضض

� �   
ن

اان
ش
ش
ن
ن  �  � 

يك  دد اائ اا�ن � � 
ت
�ئ سااررئ  �ررئ �  باا� � �۔  ئ ووه   ،� � �ررے � �� �   �

  � ااس   �  � ااس  اا�رر �� �،   �  �� �رر   � �رري �ك   � �  �  � � � اا� 
ت
�ب

dressing    � ااس   �  �  �  ��  �shoulders    
ن

اان  � ااوورر   �  ��  ��

shoulders    �  �protective rails    � �۔   � باا�  ئ  �  �  �  ��  ��

portion    ااس اا �، 
ت
ااوو� �رراا �م ��ت  �portion     ووه  ااوو� � ساا� ساا�   �rails    ��

ياا ��۔ � اا� � �� � �   اا� ��ن � ��ن � �ئ
ت
ين ئ    assure�ههئيئ

ن
اا �ن � � اان

ت
  �اات

 
ش
 �  ش

ت
بااب ب ااس  ااوو�   ساارري ��ن � 

ن
اان اا�رر  اا�رر  ��    ensureااءاا� ��ٰ، اا�  � �ن � 

 � � ووه � �، ااس � � اا� � �ك �    protected rails� � وو�ں   �۔ سبب

اا ااوورر وو�ن � � 
ن
 وو �ل � �� �ب

ن
اا رر� � � ��ن � �ن

ت
� �دد� � �،  �م �اا � ووه � � �ب

 دد� ensureااس � 
ذ

اان
ش
شذن

د� دداارري �۔  � 

ذ
اا �رري د

ذن
باا� � �۔  �وون � � �، ووه ب

ن
 � اا�

۔  ر ��بب
ٹر
ڈٹڈ� ��: � �رر �ك


   �بب
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ت

بااب  � � ��ن � �اا� � ئ ر� ��بب
ز
ر وور

ز
 ��! �ر � �رر اا�: �بب

اا�    �  ااوورر � �دد ��بب  � ساا� 
ز

اا�اان  �  ع�� � �اا� � �� 
ن

اان ااوورر  رر� �   �

 دد
ن

اان
ش
ش
ن
ن آ� �،  �ف  آٓ  �� � وو�ن � �� � 

ت
بآآب ئ  � �آآ� � �ن � 

ن
� � �۔  ��ن

يك    �� �    processااي بب
ت
آ� � � ئ  � آٓ ببب � � 

ن
بآآ� � � � ��ن  � ئ �، � ��بب

hand over    ااوورر  ���  �  يك    knowledge� ااس � �م ��۔ � � ��بب ااي  �

اا �� �ن۔ � �ك  
زت
� �NHA    � � � �� � ،� � ڈٹڈ


� رر� �، � � � �� رروو

�اا� �   ااس �  ك، 
ت
ت �دد�    NHA�اا�   �  

ن
اان �اا� � �  ااس �    �م � �؟   �  �

  �   ��بب  � �    knowledge�ن،  اا�  �گ  �۔   �  �  � اا�   ،��  �  �

  � وو�ں   � اا�   ،�  �
ت
مببب  �   اا�    accidents�اابب

ن
ب  � يك  ااب  �  � �۔  �رر� 

ووه   ااس � �م �رر� �، �     � ��mobilization    ااوورر ددوو�ي �� � � �گ

پااس اا� �� �� �رر    � ئ
ن

ر �  �۔ � اان
ڑ
� � � �ن ااس �ج � �م � � ااوورر � اا� �ر

ووه   ااس � � � �� �، �  ااوورر  ر� � 
ڈ
د �ر

ڈ
رروود  black��ن � � دد� �، � � �� 

list    � اا� �، ووه
خئ
ه�ر ه ڈ � 

ڈ
ااوورر ررووڈ يك  اائ �ف �� �رررروواا� �� �؟ 

خ
 � خ

خ
اان ياا  ئ  � ��NHA    �

ر�اا�م �۔
ز
ااس �    ر د � �اا� � � ددس ساال � 

ڈ
ااس �اا� رروود ااس � �� �م �اا �؟   �

 �� �، ااس � وو� � � �  
ت

ه�رااه �، ااس � � اا�ااب ااه
ش
يك �� س � � �� � � � اائ

 دد  ااس �اال � �اابب د وو� � وو� � �اا �اا �۔ � ��بب
ٹ
ووه رروود ك 

ت
ااُ� � � � اا� ئ ے  � 

 دد�۔ 

۔   ڈٹڈ� ��: � � ��بب

   �بب

د وواا�   
ٹ
باا� � �۔ � رروود  � �، � ئ

ت
بااب ر � �� � � ئ

خ
: �ر

خ
 �اا� �ن �بب

 � ااس  
ت

راارروون � �اادد � ��ن � �� �� �� �۔ ااس � جكوو�ت
خ
ه� ه ااس �  د �۔ 

ڈ
�� رروود

 � �وول �ي � تآپ ڈ � �� � �  سآآل، �ص �رر � � آٓ
ڈ
� �۔    redirect، اا� ااس ررووڈ

ووے‘ �۔ �   اا��   
ن

پاا�ن ’ب   اابب اام 
ن
ب  � ك �    throughoutااس 

ت
ب �اا� � � � � 

ااوورر  securityرر� �۔ وو�ں �    
ت

 � �� ااس � �  ��ت
ت

باا� ��ب ياا   FWO  ب ددي  �    � �
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 دد
ن

آآن
ش
س
ن
 � � � � ن پآپ اادد� �۔آٓ

ت
�ف اا� �� ئ

خ
 �  رر � �، ااس � خ تآپ ررووآآ� � � � � � آٓ

 دد � � �وورر � �  
ن

آآن
ش
ش
ن
بآآ� � ب  � ب آبپ ؤن �۔ آٓ

ؤ
آ�ؤ   black list� � �، اا� �ن �  آٓ

آ�ه � آآوورر  آآ� ووه آٓ
ت
آآ �� ئ

ن
اا� � ��۔   project�ئ

ش
 � اا�رر س

ر� ��۔ � 
ز
ڈٹڈ� ��: � �ل �س��


   بب

رر�    باا� �  ئ  �   ��! � ��۔ � � �دد ��بب اا�: �بب � �ل 

 � �اال � � ددرردد �۔  
خ

 � � � اان
خ

 � � ��ن
خ

 �۔ � � �� �� � اان

 �آآل ��۔  آبپ ڈٹڈ� ��: آٓ

   �بب

    questionاا�: � � �ل  
ت

آرر� �ن۔ �ن ���آآ حكوو�ب � �ف � آٓ

 ��۔ 
ت

بااب  � ئ

ڈٹڈ� ��: �، ااس �ج �۔  

   �بب

   ��� �  آبپ آٓ  � �� �رر� �ن �  آبپ آٓ  � ،� � 
ت

بآآب ب آآ�:  � �ل 

 � �� �رر� �ں۔ تآپ  �۔ � آٓ

   �  آبپ ڈٹڈ� ��: آٓ

  اا � ااوورر   chair�بب

خب
� �� �question   � ع�ووه �

 � �� �۔ 

آآوورر �     � �� �رر� �ن  تآپ � � �� �ں    chair� �ل آآ�: � آٓ

�وون � ��  
خ
اا�  � � � ���اا �   ��بب

خ
ااوورر � � �ن �� �ن � �اال �� � 

�وون � 
ن
 � � �� �اال � � �اال �رر� �ن۔  1**][*دد�۔    detailsااوورر اا�

  
ظ

ر� � � اا�ظ
ز
ڈٹڈ� ��: � �ل �س��


  � ��  �� �۔   expunge�بب

� 
ن

اا � � �� وورر� اان
ن
 �� � ��۔   � �اال �ت

 
1 [Words expunged as ordered by Mr. Deputy Chairman] 
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(
ت

�ت
خ
 (�ااخ

� �� � ��۔   اا�  د� ��: � �ل 
ٹ
د   وو� �بب ۔  � �  رر �ي ��بب

 � � �آآل � �؟  پآپ  آٓ

!۔۔۔۔   � � وو�رر �ي: � ��، �بب

 (� ��   � �ے � � اا�جج
ت

تس
ش
س
ن
 (ااس �� � � �ل اا� اا� ت

بآآ�   ئبررآآه �ئ  ،  �� � �� � �آآل ��۔ � �دد ��بب آبپ آٓ د� ��: 
ٹ
د   �بب

ھ �
ٹي ي  � ببب

ت
سب

ش
س
ن
 آآ� ب آبپ ۔  آٓ  � �۔ � � وو�رر �ئ ��بب آبپ  آٓ ب�ل آآ���بب  �۔ � ئ

(
ت

�ت
خ
 (�ااخ

ھ ��۔  
ٹئ ي باا� ئبئ ، ئبررااه �ئ د� ��: � �دد ��بب

ٹ
 د  �بب

 �آآ�۔  
ش

 � آآ� ��س آبپ ، آٓ  � � وو�رر �ئ: �بب

 ��۔  
ت

بآآب  ئ آبپ ، آٓ  �گ �� � ��۔  � وو�رر �ئ ��بب آبپ د� ��: آٓ
ٹ
 د  �بب

اا �ه رر� � � 
ضب
� 

ض
! �  �ف � �ص �ن اا�  � � وو�رر �ي: � ��، �بب

 Lyari Expresswayوو�ن �� � �� �� � �اا� �    ،  � �� �اا� ااے �

ڑڑاا اا� � �

يك � رر� � protection wall ااوورر وو�ں   م � رر� � � ببڑ     ۔ � ااي

ت
بااب � اا� ب

 � � وو�ن �م � رر� � � ااس � ساا� �  ااوورر �
ت

بااب اا �ن ااس ب
ت
�   ساا� �اا�، �� �ب

�Northern Bypass    ،�  �  
خ

 � �� ��ن  � �اابب
ت

 goods�    ااس � ��ب

transport    آ� �� ووے    � � �  �بب   �، ووه اا � آٓ
ت
اا �   up country�   ااوورر    ت

ت
ااس    ۔  �ت

�� اا 
ن
�ب  �  �  

ت
��ب  � �    �  ااددوو�  ۔  �   �   

ن
اان

ش
ش
ن
راا  دد   ن

ڑر
بب  � يك  ااب  � �ھ   � �وون   �

project   � �2017  � �رر ك    � � 
ت
ب   اابب     -ووه ��رروو  ۔  � � � �� 

ن
ي�وون سي

ڈ
ڈ
ااوورر  ررووڈ ڈٹڈ �   132� 


رروو  � �ر 

ٹ
��  ۔  ��ٹي�  � باا� �  30ااس  ب اا�   � � �ر 

ٹ
رروو� ۔  ��بي� ددوو  �    ووه 
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 ااوورر  ااوورر � �� رر� �ووه �      ، �ك � رر� �
ت

 �    ھ حكوو�ت
ت

 project��  وو�� حكوو�ت

ااس �  �   �  ۔  ببررااببرر   � رروو� �    ااس  ۔  � shareددوو�ن    اارربب  
ت

سااب ر� 
ڑ
    ساار

ت
حكوو�ت �ھ 

�share ڑڑڑ�   ااوورر

رروو�ساا   اارربب  

ت
سااب  Federal Government   �   �  � �ي  ززز � 


  

 � � ��رروو�ررل  
ش

 � �ااررس د � �  -� ��بب
ڈ
 رروود

ن
ي�وون ززز �  سي


    � �� �  اا

ت
اا��ت

ااوورر ڈ � �    -ررووددئ �� � � �� � � �� timelineااس �  دد� �� 
ڈ
 ررووڈ

ن
ي�وون سي

ياا � � �   Northern Bypass�� � ااوورر   ۔  � �� ، ��  �� ددئ �� � ئ

 �� رر�  � �ے � � اا�جج
ت

تس
ش
س
ن
 ) (� �ل اا� اا� ت

  � �   آبپ آٓ   ۔ 
خ

آآ� �ن ب�ل  ئ �آآل �۔ �، �   �  آ�ئ  آٓ   آآبب د� ��: 
ٹ
د   �بب

   �اال � �؟ 

ب�ل   ب  �   ،��:
خ

�ن ��بب   اا�    honourable Ministerاا  !��� 

پااس�اال �    � اا� اا� ااے � ب
ت

 � � ااس وو�ب
ت

بااب  � � ب  �    � � � � � ��بب
ن

��ن

area  �44 per cent of the country   �ااوورر ووه ااس � ساا �connected  

باا�  �۔   ب  �� 
ن

پاا�ن  �  ،  ت
ظ

بآآددي � �ظ بآ آٓ  �  � �رراا �   �  connectedووه آآ�� 
ن

�ن

راا � ، �
ڑر
 � بب

ظ
آآٹب �  �  ووه رر� � �ظ


� � 

ظ
بآآددي � �ظ بآ ڈ �� �ررے ۔ آٓ

ڈ
يك ررووڈ   area، ااي

ددوو�ے    �area    ك
ت
ڑڑے �� �ت


ببڑ    �دد �   �  �  � �ج �ے ��۔  �� � 

�    guardrailsاا�    �  
ت

بااب ب �  �رر   �    ه �� � �وو�    accidents�م  ي ��ں 

ااس �     guardrails  �� �۔ �     يك�،    � � � � �   secure and safeااي

دداا�اا� �  
خ
اا� �،  �� � accident    � � � ��first aid  خ اا��    � �   ۔  ووه 

ے � ��  
ت
سكب  � �   �  � �،    centers�    � �اا� �  first aid��بب

ن
  اان

ن
��ن

� � 
ن

پاا�ن باا� ب يدد  First aid ؟�  �اادد  ااوورر ب ززي

  ووه   � �،    centers� �اا� � � م�

� 
ن

پاا�ن ب باا�  ب ااوورر   
ن

ك � �    ااوورر  � � �   ��ن
ت
  �،    centers  � ��دده  ؟� ب

ن
اان

�upgrade  � �� � �    � ااووررup-gradation �� ك
ت
ب يك ؟  �    �   center  ااي

دداا�اا��    centerددوو�ے  
خ
اا� خ

ت
 � �� �� ت

خ
    ددرر�ن  � � � �accident  ��
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 ��ن �  
ض

ے � ووه �    دد� � � first response� �اان
ت
سكت اادداا �    Kindly۔  �دداارر 

 � � � دد�۔  

ڈٹڈ� ��: 

  ۔  �بب  � � ��بب

! : �بب
خ

 �اا� �ن آ اا�    �بب  �گ  آٓ آپپ يك  رراام � آٓ ااي يك،  �اال    � �    � �   ااي

�ں  ��  ��  � آ  �  �نآآووررآٓ  � �رر   �  � دد�    �اابب  �   سبب   ببرراا  ۔  بپ   ه � 

باا�  ۔۔۔۔ �ب

پآآس �� � ئ ر� � 
ز
آآ�ر آآ� �    آجب آٓ ڈٹڈ� ��: 


   �    issue�بب آ� �   � آٓ   جج

issue  
ن

 � �  � � � �� اان   م� ��بب
ت

۔   �ت  �� �۔ � � ��بب

ااس �    � � �اال � �، � 
خ

!�ے �م � ��ن : �بب
خ

 �اا� �ن �بب

  �    � �ن  اا 
ت
�ب اادداا   ��  �   ��بب �ي  وو�رر   �  �  � �ن۔  دد�  ددے     Lyari�اابب

Expressway    آآس � �� �۔ �  آبپ   � ااوورر  incompleteووه اا�    � رر� �، آٓ
ن

اان

 دد� � � ووه دد� � � � ��   آبپ يك � �� آآوورر آٓ آآءآآ� �� �آآ� � �آآم � � ووه بآآ
ش
س

expressway    يك  16� � � ��۔ووه ااٹ �ر 
ٹ
�ر ددوو�ي    16  ااوورر  side  ��ٹي�

ٹ
�    side��ٹي�

اا�  �۔  �international standard �  ااوورر رر� �   �Prime Minister 

and Chief Minister    �   اا�ح �� �  � �ااس 
ن

ااءاا� اان
ش
  ددوو� ۔  ش آبپ آٓ  � � 

ت
بآآب ب ي 

  � �Northern Bypass �   
ن

اان
ش
ش
ن
بآآدد  ، � �اا� �  � �دد  ن بآ رر�    �ررآٓ  � ووے   �� �

ووه ااس �   اا� �  �، 
ش
  ��ں � �   ، �ے �ھ � �  ااوورر  �اا� � ��ں�    ووه۔  ش

يك   ڑڑاا � ��  �  ااي

ااءاا� ��۔ �    ببڑ

ش
 ش

ن
 � �ووع �اان

ٹٹ
بآآدد� �اا� �رر بآ � ��  ااوورر �   �ررآٓ

 ۔  �

 آآ� � �� �رر �   آبپ آٓ ڈٹڈ �� �، 

ك � رروو

ت
ڈٹڈ� ��: � � �آآ� ئ


  �بب

 دد�۔  
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  �  �  ! �بب  :
خ

�ن �اا�        �رري�بب  �   اابب  ،� ڈ 
ڈ
 Pakistanررووڈ

Expressway  ��ووع ��  �۔    �ه� �    ااوورر اا۔ ااس � �م �رري �  ووه �بب
ن

ااءاا� ااس � ن
ش
  س

 � �ص �رر �۔  �  completionددوو ساال �
ت

  funds allocate  ااس � � حكوو�ت

�    ااس �   �۔    � � � � � رر� PSDPااوورر  � � � �  PSDPووه  �دد� �۔  

  �petroleum levy    �against   ،�  �  � سااررے  �   � سااررے  ووه 

رر� �  Expresswayااس  � اا�   �ے �� ۔  � � � �  ب�ل  ب  �    
ن

  � ��ن

  �first aid services    ۔ � �ررے� 
ت

بااب �، �    Rescue Centres 1122� ب

  �important    � � ۔�  �important    �� 
ت

بااب  ,Motorways�ررے  ب

Highways and Expressways    ��accidents    ،� ك  �� 
ت
ئ  �  �  �

اا� ��  
ت
پاات ت ااس � � � �  ل � �  ااس � �  اا� ۔  وو�ه � � �   air �م � 

ambulance service � �  آ ياا    ،  � � Helicopters۔  رر� �آٓ ووه �� � اا�ٹ

 اا ، �  ل� �� � ااوورر � ��ر� �� 
ن

ااءاا�ن
ش
ك � ش

ت
 ��ن � اا� � �  وو�ن ت

ن
� �۔ اان

  �accident    ،� اا
ت
يك�ت  � اات

ن
پاا�ن د� دداارري    ، ت

ذ
اا �رري د

ذت
� �� � 

ذ
يك �ي � �ن ��    اات

 ��ں ��۔   ببب �  �toll  �  � دداا�اا� �  ااس �� �    � � 
خ
خ اا�     � دداارر �  د� 

خ
د

� � � � 
ت

 � �ررئ �رر � accidentوو�ب
ن

  � دد� ااوورر اا�  first aid� �� � � اان

  ��  ل  � ��  �رري �رر �  اا� �وو�ں �  
ن

اان ااءاا� �� اا�۔ 
ش
 � ساال �  ش

ن
پاا�ن  �م  ت

Highways    � � � � � ااددرر�China    �  آبپ آٓ ك 
ت
ڈرر ب

ڈ
بڈآآ ب ه�ر � ��  آ   � ��ه ۔  � � آٓ

يك � اا  First aid۔  � � first aidااس �ے � �  س � � �  اا ��  �رراا ااب
ن
  �ن

د� دداارري ااوورر � اا
ذ
 �رري د

ن
 ن

ن
ااءاا� اان

ش
 ، ��۔  � � رر� � �  ش

آآ�   آآوورر  دد�  د � � �� 
ٹ
رروود  �ص �رر � �آآل  آبپ آٓ  ، د� ��: � ��بب

ٹ
د   �بب

ھ ��
ٹئ ي  ئبئ آبپ  .Next question, please۔�دد�۔ � �ل آآ� آٓ

 اا��۔ �اال �
ن

 ۔  9� � � �دد: � اا� اا�ح�نٰ

*Question No. 9 Senator Muhammad Talha Mahmood: Will the 
Minister for Communications be pleased to state: 



25 
 

(a) the present condition of Mastuj road in District Upper 
Chitral; and  

(b) whether there is any proposal under consideration of 
the Government to repair the said road, if so, the 
details thereof? 

 Mr. Abdul Aleem Khan: (a) The said road is currently 
under construction as part of the Chitral-Booni-Mastuj-Shandur 
Road Project. 
 (b) Yes, the construction work on that road is in progress. 
Details are given below: 
 Chitral-Booni-Mastuj-Shandur Road Project (CBMS): 

• Length: 153 km 
• Packages: 04 Nos. 
• Progress: 33% (average) 
• Contractor: M/s Umar Jan & Co. Consultant: M/s 

NESPAK JV ACE & APEX 
• Revised PC-1 Cost: PKR 17,783 million 

 � � �آآل � �؟  آبپ ڈٹڈ� ��: � آٓ

   �بب

 �  
ت

بااب ب �اا� �  د � 
ٹ
رروود   �اال � �جب ااس   � � ،   � � � �دد: �بب

 �۔ ۔۔ 

(
ت

�ت
خ
 (�ااخ

 دد(ااس �� � � 
ن

اان
ش
ش
ن
 � �)  �ل اا� � �ررم � ن

�  :�� ڈٹڈ� 

   دد�بب  

ن
اان

ش
ش
ن
ن  � �ررم   �   اا�  �ل  �۔    � ااءاا�،   � 

ش
  �ش

specially      آآوورر آ� � �� ��   آآ� �م �� �آآ� � آٓ آبپ آٓ   آجب � � �۔  �    issueآٓ

 � ��۔  

  � � �) (ااس �� � 



26 
 

ڈٹڈ� ��: � �ررم �رراا  

   دد�بب  

ن
اان

ش
س
ن
ب اا� � � � �ررم �  �  �۔  ااس   ،� �

آآ � � آآوورر � �ي  
ن
بآ بآآ� جآآب�س � آٓ  � � �آآل    Rulingب آبپ ۔ آٓ �۔ � � � �دد ��بب

 � �؟ 

د �� 
ٹ
 � �اال � �ف � رروود ، �جب     � � � �دد: �بب ر� ��بب

ز
�، �م وور

 ددي �۔
ت

ي�ت فصت
ت
  � � ااس � �� ت

ن
اان

ش
س
ن
يك ن  �  دد � ااس � �ف اان تآپ آآ �� �ن۔  � آٓ

ن
� �ت

ے � � اا� � � � � ااس
ت
سكب  � � road  �ياادده ااس � رر رب

ز
  � ااوو� �م �اا � ، ااس � � ر

 �   � �� �؟ ببرروو� �،   � � � � 
ت

بااب ب ۔ �    �  touch� ساا�   borderددوو�ي 

�  � ڈ 
ڈ
ررووڈ  �  �    � �ووں   

ش
�ااررس  �  � �اا�   � ڈ 

ڈ
ررووڈ   �جب  �    defence ��بب

purposes ڑڑي

ببڑ  �  � �اا�   � important road � ااوورر�   � 

Afghanistan � Wakhan Corridor �ساا � touch  � � � �رر اا�  �   

ااس � ززز � � 

�   national level ااس �    � � �   controlاا�   NHA �� �ئي

يك ��  ��۔  road ااب

ڈٹڈ� ��: �

   ۔��بب  �، �بب

 :
خ

 �اا� �ن ززز �  �بب   �بب

� � �   

ن
اان

ش
ش
ن
ب باا�ن �   � �    ، � � �دد  ب

ت
بااب ب �په�ي 

 �  ،� د 
ڈ
رروود ك 

ت
ت ددوورر 

ن
ت
ش
س  � �اال   �  �  �   اا�  153  ااوورر   �  � �ر 

ٹ
 packages �رر  ��ٹي�

�divide    آآس� � �۔ آآ �ں � 
ت
 �ب  � � �  آبپ آٓ  �   �package one   �44  

  � ، package two �25  ،�package three   �37  ااوورر  ،�package 

four    �27  ااس �� �م � �� �۔ � � � meeting   � �  � �ااوورر � � دد

 �  �  �  �  � يك  اات  �  Upper Chitral    �  � areas    �landااس 

acquisition  �  � �ااوورر � � � �  ۔ رر ياا۔   approve ااس � � � دد� �  ددي  �

1.2 billion will be given to DC in this week 
ن

ااءاا� ��ٰ  اان
ش
يك �  ش اات ۔ 

 � � �ك � � اا�رر � ووه �  آبپ آآ� آٓ
ت
� �  2026ااس � � � � �  دد�    ۔ دد� � ب

ر �� � ساا� � � �  �ش �وون � � اا� ااس � � �رر� �۔  
ز
� � � اا� �ر
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� �important road   ااس � � � � � � دد� ��، � دد� �۔ ااوورر   �

 � � 
ن

اان اا�  � �   �  ااس   � �ں � � � �� � PSDP� �  �ں  �   � �   �  

�bridge  � � �� � ااوورر اا� � � � � ااس bridge  �اا� � �م �� دد
ت
 timeت

�  تآپ  م � � ��۔  � آٓ
ن

 � ووه � � � ووه project � � �� �ن � �� اا� �اان

NHA � �اا ��، اا
ن
پااس �ب ب  �  

ن
اان

ش
س
ن
ئ  � 

ت
بااب ئ وو�  دد   �� � �  ااس � � �   ،� �

 �  � � � وو�ں �  project � � discuss �� �رر �� � � � ااس � � وواا�

Provincial Government � � � ووه    ،�  � �  بب
ت
�   NHAاا�  ددے � ب  �

ے �
ت
ززز� � � � otherwise � � � Province سكت


 � project   ��

ززز

�  � �م  ع�ووه   � ااس    ے۔ 

ت
سكت  � پااس �  ت   اا� 

ن
اا�   �اان  � ،� �Pakistan 

Tourism Roads     ن۔�  �� اا 
ن
�ب  �  �  � 

ت
وو�ت ااس   � maximum 

tourism     
ت

ااس وو�ت  ،  ��maximum tourists  �  ،  � پاا�� �۔ �ص �رر ت  ووه 

summer � � رر� � � time    سبب
ن

اا �، ااس �  � � اان
ت
 �   roads�ب

ن
اان

ش
ش
ن
� �  دد  ن

ووه �م ااوورر   � roads ووه   � �،    KP, AJK or Gilgit Baltistan �ااه 
ن

اان  � �

  � � � �  باا� �  ببررااهِ سبب آ roads �ب اا� آٓ اا�   �  دد�۔  ددے   �  �ن � ��    پپ

اا�    ،�funds �  �   آبپ آٓ آآ� 
ت
ئ  �  ��  � roads  ااوورر  ��  �   �  local 

tourism   ۔� � 
غغ
 �، ااس � ��روو

آآخب �� �ن � �ن � �  

� � � 

ت
دد�ب

خج
  �   سبب آبپ آٓ  

ت
بآآب ب آآوورر  يك  بآآ  � ! �بب

  �� toll �� � رر� �، وو�ں � local �  ااسهtoll  يك رروو ااي ااووررووه  �    � � � ددے � 

ياا ��۔ �بب  free �م ��ں � � �   summer vacations�ھ � �گ   ي

اا�   � tourist destinations  ووه � �ف  اا �� � 
ن
�ت  � toll  �   دد� � � 

  � ووه   local�اال  ووه   � ددے �۔  � toll�ه ��،   ،� � �toll   � � ددے �۔  ��ي 

اا �� �۔    tourist �ف toll � ددے �۔  � � toll رر�� �، ووه �  
ن
� � �ت

اا ااوورر اا� � ساا� ببررااهِ 
ن
باا� اا� � ساا� � �� �ئ  � �۔  �ررے tourism �ئ

غغ
 � ��روو

roads   ررے�  ببب �  � �  اا�ووه � touristاا� �اابب   ياادده  �� �،  بززز

  �  � سبب  

ت
بااب ب  
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complaint    � � ��� �� � ��� � ااس � � � �� � رر� �۔  �  ��ں

وو  آآس   �  آآ� �� �ك   �گ �� �  تآپ اا� �آآ�آٓ ااوورر  ك � � �� 
ت
 ئ

ت
  ببررااهِ �� �    �ب

�ي باا�    notice �ب
ن

اان ااوورر   ��  �   ٰ�� ااءاا� 
ش
�  ش  � tourist destination 

roads �� ااءاا� ��ٰ، � اا� ااس
ش
 ش

ن
اا� �� �، اان

ش
 ۔   ش

 اا� ��بب  
ت

يب د� ��:� �� �اائ
ٹ
 د  � � �آآل � �؟ �بب پآپ  ۔ آٓ

 :
خ

 اا� �ن
ت

يت ! � ��  ��اات  � �ف   �  ��بب
ت

بااب ب اا�  يك  ااب  �� �  ��بب

يك � اا� � �۔ااس �    اائ  � �� ددے دد� �� � 
ت

 ااس وو�ب اا �� �ن۔ ���بب
ن
دد�ئ

 ��۔   بپ
ش
 ش  �گ گبپ آبپ  �آٓ

 �اال � رر� �۔   اا� ��بب
ت

يب ۔� �اائ  ��بب
خ

د� ��: � � �ن
ٹ
 د  �بب

يك اا� �  : � اائ
خ

 اا� �ن
ت

يت باارر �اال��اائ باارر، ب آ    �  � ب  � سآآ� آٓ تآپ  آٓ
ت

� �آآ�ت

 �، � �اال  رر� � � رراا�   ااوورر �� �۔�رره � �� �� ��االه  �رر � � 

� �اال ك 
ت
ت �ه  ييم�ر 

ت
ت  � road �  � ااس   ،� Korean Government   �

ااوورر    2021  �� � �رر � �   � feasibility ااس  ساال �رر � �۔  �رر   � � 

August, 2027 �complete    ۔� اا 
ن
يك،    2025اا�    �ن اات  �  � وواا�   ��  �

  � � 
ت

بااب رھ ساال � � � �۔  اا� �رر ساال � ااس � �� �م � �اا ااوورر � � ووه �رر ئ
ڈ
ئڈير

ڈ
آڈ �  آٓ

د�ررهددوو
ڈ
 � رروود آبپ ر�  آٓ

ڈ
ر آآوورر � �ر

ڈ
ك � �� �۔   ر

ت
ئيم�ر�ه ئ

ت
 � ئ

   آبپ ڈٹڈ� ��: آٓ

   � �� �� ۔    Chair�بب

 �  :
خ

�ن اا�   
ت

يت �رر�   Chair��اات �ف   �  
خ

اان    
ت

بااب ب  � �ن   ��  �

 � � � �رره
ت

بااب ب ااوو �ں۔اا� �    ييم�ر�ه 
ت
ت ييم�ر�ه �  � 

ت
ت ك � �االرر 

ت
�،    road ت

ك
ت
آرر� � � feasibility ااس � اا� ب بآآرر � �آآل �� آٓ بآآرر، ب  � �۔ � �  سآآل � ب

ر � � ساال � �
ز
 � اا� � � � � � اار  �ں � ااس �ااوورر۔۔۔۔۔  ��بب
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 �  آبپ آآءآآ� آٓ
ش
 ش

ن
ڈٹڈ� ��: آآن


   � �۔   positive�بب  �اابب

 اا�   
ت

يت :��اات
خ

� � ااس � � �   Committee meeting� �ن

  � 
ت

بآآب ئ  �  آآس  يك �آآل � � � �  ئآآ آ� � �۔� � آآ�  آٓ   �� �� � �دد ��بب

 ررَ   �۔ ااس �  � road � � �ے �ل � � � �وورري
ش

�ع   ش
ضض

پاا� اا اا �۔  ااس � ت
ت
�ت

ڑڑڑ، 

باا� رئئر اا� �اال ب


رئئردد� �  ااوورر اا� دد� �اال،  ،�


پآآ�  � آ�وورر� �۔ � ت �ع ااس � � ااوورر  آٓ

ضض
 اا

single road � ااس  �  راا� � �بب
ز
 رروور ااوورر � ��   accidents �۔   � ��

 � ��    Minister� �� � � �ے �ل � � � �ووررئ � �۔ �    � ��بب

اا �� � � وو
ن
� �رر   feasibility ه ااس � �� دد� ااوورر � �م �ووع �� ��ااس �ف دد�ت

� 
ن

اان ك 
ت
ئ اا�  ووه � �   department ساال � �رر � ��۔    آ� �،  آٓ � � �گ 

 � � آآ� پآپ � � ساال �رر  � اا�رر  ااجج�س    ااجج�س �  � �� � ااوورر اا� اا�  � � � آٓ

 ۔� 

ڈٹڈ� �

    �Minister�:  � ساال �  �بب     ��بب آبپ آٓ ۔   �� � �� �

ڈاال رر� �۔ 
ڈ
 ساا� � � �� ااس � ڈ

: � ۔ � � 
خ

 اا� �ن
ت

يب  ۔ � Minister ��ااب

�   آبپ آٓ  �:�� ڈٹڈ� 

    � Standing committee �بب

Chairman    � �   باادد � �� �۔  � � �ررك ب

�  �  � ااس     :
خ

�ن اا�   
ت

يت اا� Minister� Chair ��اات  �  � اا 
ت
 �ت

Minister   � �� �  بب
ت
اا  Chair� � � ئ

ت
پآپ �ت آٓ   آجج آٓ   � �   Chair �۔ � �ج 

  � � �Chair�    �  � �� ��  �  � � �� �  اا �  Chair� ��بب
ت
�� �ب

اا �۔  Ministerوو� 
ت
 �ت

 دد� �۔    آآ� �� دد� � � � ووه �آآبب آبپ د� ��:آآ� آٓ
ٹ
 د  �بب
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ياا ��۔ � ددئ   :� �  � �اابب
خ

اا� �ن  
ت

يب  � �   Minister��اائ ��بب

request  ي بآآ   يك ��ي � دد�۔  بآآ   آجب آٓ ووه    �وون � � 
ت

اا� دد�  ك وو�ت رئئر دد�، 

اا� �

ت
ئ ددے دد� � 

�� � 
ش

 ۔ ااوورر �اال � �گ �ش

   �  
ذ

ددرر�ن   �۔   
ت

بآآب دئ
ذ

بد ج      ��  �   آبپ آٓ  � بآآررے  ئ  � دد�  ��:�ن  د� 
ٹ
د   �بب

آ�  �۔   �رر�ه  آآوورر�آآ� �  آٓ

: ااس ��
خ

 اا� �ن
ت

يت باا�� �اات  �� ��  ب
ن

باا� �ه ااع�ن  � � ۔ ب

ڈٹڈ� ��: �

  ۔ �بب  � ��بب

  :
خ

 �اا� �ن ر � � �  �بب
ز
  �ر

ضض
� �  آبپ  �، � �ج � �  � آٓ

ت
بآآب ب

� �  � meeting � � ااوورر ااس  � � � � feasibility � ااس ،�   ��delay 

اا� � �   ااوورر Korean Bank funded project � �۔   � Korean 

Bank � funded projects   � �contractor � اا
ت
 Korean ووه �  ، �ت

اا �۔  
ت
�   Korean contractor�ت  �� � � ووآآ�   � ر 

ڑ
وو� � �ر آ� � �  آٓ  �

 
ن

آآن
ش
ش
ن
ب  � �  آبپ آٓ آآ �۔ 

ن
�وون � �ب

ن
آآ� بآآرره � آآ� �  زززئئ � �۔ �  دد   ددووب





باا� � ئ  � ،� � �

 �رري يك  ااپ  �  � سآآ� �دد report ااس  آبپ آٓ  � � share �� �� � ااس  �ووں � � 

delay   �  تآپ آآوورر � آٓ  �، � آآ� � �� 
ن

آآن
ش
ش
ن
ت  �  تآپ آآ �ن � � آٓ

ت
� � �، �  دد   � دد�ت

باا� � � �۔  ااس � � �  � �� ��ه � �۔ اا� off shoots ب
ن

 main �،  اان

road � ووه ااوورر   �� � � � � road � ووه،  � narrow � ااس    dual �۔ 

اا � ااوو
ن
ااءاا� �� �  �� �ب

ش
 ش

ن
اا �۔ اان

ن
 � �� �۔  priority رر � � �ب

ڈٹڈ� ��: �

  باا� �ف �اال ��۔  ،  �بب ر ��۔ ببررااه �ب

ز
اار

زب
 � � 
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ر:  
ز
اار

زن
  � �۔�   �  �  �  �  �   آبپ �    آٓ   �بب ددوو  ��   �  �   پآپ آٓ   آجج آٓ

باارروو�    ب
ت

ياا۔ت � ددي   آبپ آٓ  ! ر���بب
ز
�اا�  وور آ�اال  �  ،آٓ   آپپ �آٓ  �   �  �  جج   ، �  �وو�ه 

ڈ � �   � � � ��  �،  KMs approach road 8�اال � �
ڈ
 ۔۔۔ ررووڈ

  � ��� 
ت

بااب  ئ  � �دد ��بب ببب د� ��: وو��
ٹ
 د آ �  �بب  � �اا ل آٓ ي  تپ   ددااي

آ اا �آٓ
ت
 ،ااس � �� �ص وو� �؟ وو� � �  ۔ �ت

ر: 
ز
اار

زن
   � � ۔  ��  ��   ��  � �م  اا�  �دد  ، �  ��  �   �، �� 

    �  !��بب  رے�دد ��بب
ڑر
بب رر� �  �اال �   � �م    �� appreciate �    ۔ اا� 

ززز   �  ۔ �  � ��   ، �ں

اا�  �   ۔�ں  �  �� 

ن
 �  اان

ت
 �  اا  � �  ، حكوو�ت

ن
  وو� � �اال �ن

آ ! ��بب ۔�� �ل ��  � � �  آٓ ك۔۔۔۔ تپ
ت
 � دد� ب

  آبپ ر! آٓ
ز
آآزئر


ڈٹڈ� ��:� 


   � �� ��۔    Chair �بب

ر:
ز
اار

زن
 ووه  ��   ! آ�  approach road�بب �ريي  �� آٓ

ٹ
�  �� � � 

ت
بااب ب   ۔ددوو�ي 

�اارر  � ل    ي�رراا 
ن
نٹن
   �  �  � �ريي �� ،ووه 

ٹ
�  �  �  � وو�ن   �،�  �� يك  دد��ااب  lighting۔ووه 

system   �   ااوورر    �ventilation system   �  ۔  �  � �   ُ  ��  دد� � � ��  اا

expire� ر��  �� 
ز
�۔وور  �   �   ي ��بب  

ت
ووددرر�ااست ووه   � �   lighting�ں 

بااررے �  approach roadااس  ااوورر  وواا���وو�  � �    ventilationااوورر   �  � ب

  ۔�� ر� ��بب
ز
ك  �  � � � وور

ت
 ۔ �� ��  � دد� ب

۔  ر���بب
ز
ڈٹڈ� ��: � وور


   �بب

   :
خ

 �اا� �ن �   ي �رر �بب  
ت

بااب ب  � ب �  � �  ب  ،� � دد�   
ن

اان
ش
ش
ن
  �   اا� � ،ب

آ��    !�  ي�  ۔� �  آٓ   پااس �  �ررے�اال    �پپ  updated  ااس �  �  ااس �   ، �  ن

detail  �  �� ۔  �  
ت

وو�ت �   �،   progressااس     ااس 
ٹٹ

آ  رر�رر   آٓ � پپ ساا�   �  

 رر��ں۔  �

ڈٹڈ� ��:

  آ� �  �بب ۔ آٓ ااءاا� آآ�يمل وو� ��بب

ش
 �ش  آآ�� رر� �۔   جج پآپ  آٓ
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:
خ

!  � �اا�يمل وو� �ن آ  � � � � �بب  � �ررآٓ باادد ددے ددووںك  بپ آب  �  � ۔آٓ   �   پپ

آ ددے    tough timeوواا�ن �    �آٓ ي ددرر �   �ددے      اا��  ، ااي رر�    remarks اابب اا�� 

 �۔۔۔ 

ڈٹڈ� ��:  

  آ �بب  � � �رر آٓ  ���۔  historyي  تپ

  �  ! ���بب  �   سبب  :
خ

�ن وو�  دد��۔    tough times  � �اا�يمل  �رر 

 �  ر���بب
ز
پاارر�� اا�رر �وور  ۔۔  �دد�ررے ب

  �  :�� ڈٹڈ� 

   �  ي�رر�بب ��  ��  ��  ي�رر   ۔�گ  ذذذاا� 


  ��   �اا،

ے  �   ��  �  tough time  ۔وو��
ت
سكت  �    Chair ، � ااس  ددے 

ن
پاا�ن   Chair �، � ت

آ�ي �آآل �۔     �۔�۔ � آٓ

يك    ااب  ! : �بب
خ

�ن وو�  ���    matter of public concern�اا�يمل 

ه�ر�� رر� �  اادِد�اادُد��  �اال    ه  �  
ت

بااب اا ��اال    �اال    ۔  ب
ت
�ت  � ،    

ن
دد� ووه ��ن  � �  �م 

يك  �� ئآآ  ! آ�� �۔ �بب آٓ ووآآ�   ���public concern    ۔�M-1   ااووررM-2  

�   �  �  ،� ���رري    �  �  � ��    ��  ااس   
ت

بااب ���ر  �   ئ  � ۔��اا�� 

بآآدد    ��ووے � بآ آٓ  يي ااآآس�م 
ٹٹ

�ر�رر
ئ
�  ��      �  

ن
آآن آ� �،  � �۔    direct approach آٓ

 �   ��ااس�م    �بب آ�ف  باادد آٓ �، �  �اا�ب  � يكااس    direct approachااي

��� اا�   �  يي اا  ووه��ووے 
ٹٹ

�ر�رر
ئ
�   �  �� �ي  �  �  �،   request ۔  اا� 

�وون �  �وواا�ں � �   ،�ررے��اا�
ن
اا�  � � �all the way    آااس�م باادد  آٓ ��    ��  �ب

�    �   U-turnاا�  وو� اا 
ت
ي �ت ي اا  اا ي اا��   كي �  ددوو  اا�  �  �ووه�  رااررووں 

ز
باار ززز، ب


ااوورر�  �  �

 �  يي اا  �����   �   �رر��ں 
ٹٹ

�ر�رر
ئ
�  �  �approach    �� اا��  �۔ 

آااس�م  �  M-1��   ں��  ��اا� اا� �آٓ باادد  بآآدد �    �، ب بآ آٓ آآس�م   � �� �connect  

�گ    �  � ��direct Airport  � �� اا
ن
يك  �ت �اان    

ن
  direct approach،اان

 � ��۔ ��۔  

۔  ڈٹڈ� ��: � ���بب

   �بب
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ر��� � � 
خ
: �ے �ر

خ
 �اا� �ن  � �بب

ت
بااب ب باا� �، �      � ۔  �   �   ب

 �  � آ  �  �  �  �آٓ �وون 
ن
اا�  �  �design  �  دد ي �  آ�    ااي �آٓ �وورر  اا�    �ف    پپ

آ� آااوورر رر� � ��ووے�آٓ   آٓ آ ااس�م �پپ باادد ااآٓ  يي ب
ٹٹ

�ر�رر
ئ
پآآس ررآآ� � �ف  � �  �ت تآپ آآ�� آٓ

ن
رت
ڑ
  م�

اا  ۔ ��رر  �   � �   ااس �ح �  � �  ي� ساارر  ي �رر  �ں � �۔    �   ��  يي � 
ٹٹ

�ر�رر
ئ
�    �

آ  �   �  ددووں آٓ  � �   � ۔  بپ
ٹٹ

�ر�رر
ئ
اائي�   ��رر  ببب آ� ااوو� � � � آٓ  �ك �   يي اا  پپ

ٹٹ
�ر�رر

ئ
�ف    �   �

 � ڑڑ� 

�  �  م�   پآپ آٓ � ووه  ااس   ��  �arrival   �   �  � آووه  �، �  �ف  �  آٓ   پپ

departure   �    اا�۔    �ف
ت
آ�  ���ت   آٓ وواا�    departureپپ ڑڑ� 


� م� ااوورر    � 

�arrival    ساارري  � � �ج  اا�   � �ن   ! �� �۔ ��بب �ف   � designing  

  �    �،� �  اا� ��  �۔    designing  �ح  اا�   ���  باا�    agree�    ��   ب

اا
ت
   �ں�ت

ن
اان ��ٰ  ااوورر  ااءاا� 

ش
�  ش �  �bridge� اا�    وو�ں   � �اا  اا 

ن
�  bridge�ت  �� 

ن
اان   ااوورر 

ااءاا� ااس  
ش
  �� �۔ �� �  س

(
ت

�ت
خ
 (�ااخ

،آآ�  ب�ل ��بب آ� �۔ئ  � آآ� � �آآ� � آٓ ر���بب
ز
ڈٹڈ� ��: وور


  �بب

 �اال  � ��۔�۔ 

ر�
خ
 ��� ��م وور آبپ  ��! � آٓ : � ��،�بب

خ
ب�ل آآ� �ن   �ئ ��بب

ي اا  �  ، �  ااوورر�� �  ��ببرراا� �اارر�  � �� ��ن � � �اا� ااس    ۔�  route  كي

ي � �م �ووع � � � � �رراا اا چچ�ك �    routeددوو�اا    كي �� � �  � 
خ

ڈ�ه اا�� �ن
ڈ
،ڈ رووبب

ژ
ر

connect  � اا�،ااس 
ن
�  ، �رر�  �ن �م   � ساا�ن  پاا�  �   �رر�� ن ڑڑبب رر�رر    �م 


�    ي ڑ

رر� �ں  �ص �رر�    �   ۔  �  � 
ت

بااب چچ�ك    ب اا� �  �  � � � ر� � � � 
خ
ااوورر ��ر ر� 

خ
  �ر

ك  
ت
رر� � ��    portionااس  �ك �۔  ت اا� � � � � �  � � � �م �        ژژژووبب




ك، 
ت
 ۔۔۔ � � � �   litigation� � �۔� �    �  ررااس � � �رر ساا�ن � � ت

ڈٹڈ� ��: �اال ��۔  

   �بب

آرر��ن۔   آٓ  � آآ�   � ! : �بب
خ

آآ� �ن ب�ل    �ب �م ��رر ��اابب �    ااس  ساال  ددوو 

ي اا�  وو�ں    �   �  �  ذذذ  كي

  ،��  ��ں �  ��    kindly  � �  ۔  �اا   ��ووع    �م    �  ه � رر
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بااررے � اا  ااس � ب
ش
ي ش     ددي

ت
پااس  ااس وو�ت  �ب ر���بب

ز
��    �   �  � � �    informationوور

ك    � ��ں � �  
ت
ك � ��؟ � �ں �ں    �م � ب

ت
ااوورر � ب اا�رر��،   late�ووع �� 

ت
  ااس �ت

 �escalation  � � ك
ت
ك � ��  rate � ، �ن ت

ت
باا�  � �دد�۔ ��۔ ن ت  ؟ ببررااه �ب

(
ت

�ت
خ
 (�ااخ

۔    ���� � � � ��۔ � � ��بب
ت

بااب د� ��: �، ئ
ٹ
 د  �بب

� � ��� :
خ

 �اا� �ن  ��بب
ت

بااب باا� �  �، �  ب  � �  �   ب
ت

بااب ۔ اا� ب

ااس �    � اا� � � 
ش
س ووے �  اا��   

ن
پاا�ن ب  �رر� �،اا� � � 

ت
بااب ب ووه � �ك �   �

completion   �ساال � اا آ  ۔� � �   ددوو  � آٓ  
ضض

 � � � �ج � ااس    پپ  �  �

� �   � ززز 

�  allocation   �  �  � اا�    ۔  � ززز 


� allocation  ��  �� ساال  ددوو 

اا� �   ااس �  ووه �  ، � � � رر� �  portions�  ااس �  ، �
ش
 �  ااس � ع�ووه    ۔  ش

portions  � � رره ،  � 
ن

 اان ي � ددے دد FWOاابب �  ااس �   اا� ددوو ساال � ووه �۔ �  �  ااي

ع�ووه ����دد� �۔   ااس �  ااس � �رري  �   !  ��  ے � � ��ك    اا�  ۔ �   �دد� 

details    ددووں �۔� � � 
ت

دد�ت
خ
 � خ تآپ  �� آٓ

� �آآل  �آآدد�۔  پآآس  ئ  �  
ن

آآن  �  �   آبپ آٓ ووه   :�� د� 
ٹ
د   ،  ١٠�بب

۔   ��اا�رر��بب

(
ت

�ت
خ
 (�ااخ

  
ت

وو�ب ياادده  رئ
ز
ر  �  �� �،اا�   ��  �  � اا��اال   :�� د� 

ٹ
د   �بب

 ��دد  ١٠��۔�،�۔�اال � ! ���بب ۔ ��اا�رر��بب ، ��اا�رر��بب

 � �۔  

 ��دد � � � � ااس �    �دد� �۔   defer��اا�رر: � ��بب

 � ڈٹڈ� 

   �اال ��بب  :�١٠      �defer  � ڈرر

ڈ
آررڈ ذذذذن�  ٨���۔آٓ





 اا�   � ،

ساا� �ق۔ 
ز
،اا�ف وو اائ

ز
ر�ئبرراا���ن

ز
، وور ر ��بب

ڑ
ااررر

ت
 ئ

(
ت

�ت
خ
 (�ااخ
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�وون �
ن
اا� ڈٹڈ� ��: 


   اا�يمل    request �بب اا�۔ 

ن
 �ن  � � � �� �

آ� �� �۔ � ۔    آٓ
ن

! ووه سآآررے �� �۔�� �ن  ��بب

Consideration and passage of [The National 
Commission for Human Rights (Amendment) Bill, 2025] 

Senator Azam Nazeer Tarar (Minister for Law, 
Justice and Human Rights): I move that the Bill to amend 
the National Commission for Human Rights Act, 2012 
[The National Commission for Human Rights 
(Amendment) Bill, 2025], as passed by the National 
Assembly, be taken into consideration at once.  

  ! �بب �دد��ن۔   
ض

�ص �ف   �National Commission for 

Human Rights,  
ن

پاا�ن وو�    � performanceااس �  ساال �  � �  اا��  �ت

  �international ranking    �‘A’ status    
ت

 �ررب م� � � � �رراا�� � 

پااس   پ  �‘C’ status    � پاارر�  ��،ت  �  
ت

وو�ت  � ااس    appointment�۔ 

بآآ�   ب يآآ��۔  بآ �    laws ��آٓ  �  �  � ااس   ،�  �120 days  

��interregnum    �وورر� رر�  �،�ل  رر�  ببرر��راارر  ووه �   �dysfunctional  

ااس � � �   اا�۔ 
ت
�    days    � capping 120 ��ت ك 

ت
ب   اابب ااس � �   ،� ��

  �  �  �    � پاارر�  باا�    appointmentsئ ب �۔   ��word Federal 

Government “Division concerned”    � change    
ت

تززز

اا� ااس  �اا�۔ 

 �۔    passage �� ااس � 
ضض

� �� 

(
ت

�ت
خ
 (�ااخ

  � ر: 
ٹ
ااررر

ت
ت ذذذذت� 





 اا�   �joint session    �case    ن��  � �۔   �

�joint session    وو�ں � ��۔ ��� � 

يك �   � �ئ ڈٹڈ� ��: اابب

   اا�اا�بب

ن
اا �ں  � ساا� � ن

ت
 ۔  �ت

يك �رر � �)   (�ئ
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۔  � �� �  يك �رر  ڈٹڈ� ��: �ئ

   بل �بب    ، �اا��  ي ددوو�  �  ب

ت
اا  ٢  �ت

ت
  ۔١٠ت

 
ت

اا  ٢  �ت
ت
ذذذاا   �،   �   ��   ��  �  ١٠ت


   �  �   �ه

ت
 �اا  �ت

ن
ي اا  ساا�   �  اان   �   �  �رر  �  �اال  كي

اا
ت
  �  �  �  �  �اال۔ �ں �ت

ت
اا  ٢  �ت

ت
بل  � ١٠ ت ي � �  � ب    ��؟  اا ي

ي �(  ) � �  �رر  كي

ڈٹڈ� ��: 

    �بب

ت
اا ٢ �ت

ت
بل �  ١٠ت ي � �  � ب اا ااي

ت
 ۔ �  �ت

ي �(  ) � �  �رر  كي

ڈٹڈ� ��:

  بل  ، ١  �  �بب   ااوورر  اا�اا�  �  ب

ن
بل١  �   �  اابب ۔  �اان    ااوورر  اا�اا�  �  ،ب

ن
   �اان

  اا�اا� ، ١ � �  �  �  �  �اال ۔ �  �
ن

بل ااوورر�اان ي � �  �  ب   ��؟ ااي

ي �(  ) � �  �رر  كي

ڈٹڈ� ��  

    ااوورر اا�اا� ، 1 �: �بب

ن
بل �اان ي � �   � ب اا  ااي

ت
 ۔ �  �ت

Order No.09, Senator Azam Nazeer Tarar. 

Senator Azam Nazeer Tarar: I wish to move that 
the Bill to amend the National Commission for Human 
Rights Act, 2012 [The National Commission for Human 
Rights (Amendment) Bill, 2025], be passed. 

اا �ن۔ 
ت
 � ساا� � �ئ

ن
يك � اا�اان  � �ئ ڈٹڈ� ��: اابب


   �بب

يك �رر � �)   (�ئ

 � ڈٹڈ� 

     �بب �۔  اا 

ت
�ب  � �رر  بل  ب  :�Order No. 03,  �  �  �    �

 � �   � ��بب
ن

اا �، � اان
ن
 � ��۔��  يوو�رر �  � � behalf �ت   بب
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Presentation of Report of Standing Committee on 
Information and Broadcasting regarding grievances of 

journalists 
Senator Syed Waqar Mehdi: I, Senator Syed Waqar 

Mehdi on behalf of Chairman, Standing Committee on 
Information and Broadcasting, to present report of the 
Committee on a point of public importance raised by late 
Senator Irfan-ul-Haque Siddiqui on 15th July, 2025, 
regarding grievances of journalists. 

ڈٹڈ� ��: 

   ��بب  يوو�رر �  �  �۔� ��  �  �  Report�بب

Order No. 04. 

Presentation of Report of Standing Committee on Rules 
of Procedure and Privileges regarding misconduct of 

Chairman Federal Board of Revenue, Islamabad 
Senator Syed Waqar Mehdi: I, Chairman, 

Committee on Rules of Procedure and Privileges, to 
present report of the Committee on the Privilege Motion 
moved by Senator Sardar Al Haj Muhammad Umer 
Gorgaij regarding misconduct of Chairman Federal Board 
of Revenue, Islamabad. 

  :�� ڈٹڈ� 

   �  �  �  �۔   ��  �  �  report  � �بب  ��بب   يوو�رر 

Order No. 05� � �  ۔ 

Presentation of Report of Standing Committee on Rules 
of Procedure and Privileges Motion moved against Mr. 

Rizwan Razi, Vlogger and Anchor PTV Lahore Center 
Senator Syed Waqar Mehdi: I, Chairman, 

Committee on Rules of Procedure and Privileges, to 
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present report of the Committee on the Privilege Motion 
moved by Senator Syed Waqar Mehdi against Mr. Rizwan 
Razi, Vlogger and anchor PTV Lahore center. 

ڈٹڈ� ��:�  

     �۔   ��   �   �   Report�بب  Order No. 06   �   �  

ڈوو
ڈ
ڈ

ن
پآپ  ��بب  اا� �رر �  !اا�، وواا� ي�ن  ۔ �� �  آٓ

Presentation of Report of Standing Committee on 
Finance and Revenue regarding the Money Bill further 

to amend the Income Tax Ordinance, 2001 [The Income 
Tax (Third Amendment) Bill, 2025] 

Senator Manzoor Ahmed: I, on behalf of Chairman, 
Standing Committee on Finance and Revenue to present 
report of the Committee on the Money Bill further to 
amend the Income Tax Ordinance, 2001 [The Income Tax 
(Third Amendment) Bill, 2025]. 

ڈٹڈ� ��:�  

     �۔   ��  �  �  report�بب  Order No. 07  �  �     پآپ آٓ

ڈوو �  ��،   � � �
ڈ
ڈ

ن
 � وواا� ي�ن  �۔   behalf  ��بب

Motion under Rule 130 moved on behalf of Chairman, 
Standing Committee on Finance and Revenue to lay the 
recommendations on the Income Tax Ordinance, 2001 

[The Income Tax (Third Amendment) Bill, 2025] 
Senator Manzoor Ahmed: I, on behalf of Chairman, 

Standing Committee on Finance and Revenue, to move 
that the recommendations on the Money Bill further to 
amend the Income Tax Ordinance, 2001 [The Income Tax 
(Third Amendment) Bill, 2025], as reported by the 
Standing Committee, be considered and adopted. 

اا �ن۔ 
ت
 � ساا� � �ئ

ن
يك � اا�اان  � �ئ ڈٹڈ� ��: اابب


   �بب
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يك �رر � �)   (�ئ

يك  � �رر � �رر � �� �۔   ڈٹڈ� ��: �ئ

   � � �بب پآپ آآ    ع�ووه �     �  آٓ

ت
تآ آٓ

آجج �   آآ �� ااوورر    ��   ،   �دد   �    �  آٓ
ت
تآ آٓ      ��ں � �    � ؟  پآپ   �ه رر� �ں � آٓ

ت
��ن  �ي وو�ت

 �� 
ت

بآآب ب سآآررے �گ    آبپ آٓ آآ� 
ت
ؤ ��    �  ,Order No. 10  ۔ب

ؤ
دد�ؤ  ��� ،    �  

ن
  � �ن

 �  اا �۔  defer، � ��  ��بب
ت
ؤ ��    �  �   ,Order No. 11� �ت

ؤ
دد�ؤ  ���  ،

۔  دد� �رر  �  ��بب

Calling Attention Notice by Senator Danesh Kumar 
regarding the incident of alleged forced conversion at 

Mirpur Sakro Girls High School 
ص ،  �� �  � : دد� �رر  � 

خن

 

ش
 �ش آجج ي آٓ   � ۔۔ �  ي �ب ي

ڈٹڈ�   

   ��دد � �۔ �بب ر� ��بب

ز
 ��: وور

 � � �۔   دد� �رر   � 
ذ

 ااوورر � اان ر� ئبرراا� �� اا�رر � 
ذ
  �بب   �� �: وور

ر �ھ �  ، ��
ز
  ساا�وو   �رر�  �� رروور يك  �    ں � �وو ��  �  وو�ں � �   ،  �  �   ااي

press conference  � ،   �  �  � اا�اام   � �وون 
ز
ي اا� �  ااي اا�ل   �  � 

Headmistress  �اا ووه   �وو ��  � �   �   �  �  پآپ ااوورر    �  �� ��   �ں �   ں آٓ

آ ره �  � �  پپ آٓ
ز
ددرروواار  � ااس �ح � ��    �  !  ۔۔ ااوورر  اا  �   �بب ي �  وو�ن � �وو  �    وواا� �   كي

آ�  �   � ساا� �اا �۔  ں��  �  آٓ
ن

پاا�ن     ، ت
ن

پاا�ن ت    �  اا�  ااس  دد�رر 
ت

تززز

ساا�   ااوورر  ااس�م  اا�

ن
  اات

 � �دد   �
ن

آن  �ررے � (��) �:   ۔ ��رآٓ هبب  �  اا�  ، �رراا �ه هبب پااك  � ے �ه ۔ �رر پ

 � � دد  � �  صلى الله عليه وسلم
ت

ب
ش
ي ببررددااس ي اا� �     �  � �   ۔ااي ي �  كي  ي

ثث
ياا �    � ااوو� اا؟  �  ي

ن
 اان ببب ي � �   ك ي

ڑڑڑ� 

�    

ت
ي اا  ، �  پھینکتی   �اا�ررت  ااس   كي

ن
ڑڑڑ� ددن


�   

ت
 � ااوو� �اا �   �ررت

ن
� ووه ااس    �   � اان

 � ااس � � � �  ووه �  ، �� � � 
ن

 � �  ۔ اان
ن

   ۔ وو� � ووه �ن

 �  � �  آبپ ااآٓ
ت
�    � ،  �ں  ت �  �    � �گ    � اا  ��  �   �اا �   reportوواا�  ه�ر �  ه

ڈررآآ  � �  � �   � �
ڈ
آگ � ڈ ي آٓ اا �   ااي

ت
ڈررآآ� �  ااوورر� �    �ت

ڈ
 ڈ

ن
آگ � �ن ڈرراا� �   آٓ

ڈ
  ؟ ووه ڈ
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ااس�م �  � �دد �  اا  �   �� �  دد   �دد�رر �   �� �اا �۔  ووه    �  �� �   � � �   �  

   ۔ �� �

  �  آآ�آآ� ��بب آآ� 
ن
 ��ئ آبپ آٓ د� ��: 

ٹ
 د ڑڑڑاا �بب


ڑڑڑي �  رر�  ��ساا    �


� ،

 اا�ط � �۔ 

�رر   �  �   � ��   �  : دد� 
ت

بااب ب  �  � ،  �  اا ��بب
ن
ڑڑے �  ے ��ب


  اا�   ۔ ببڑ

! پآپ �بب  �ي    آٓ
ت

ب
ش
ززز��   يساارر   ي�  ، �دد   ببررددااش


اا ��بب   

ن
ساا�    ��ب اا  ، �  ي�رر   � 

ن
��ن

� �  اا�ل �   ��بب اا�    �   اا� ۔  � �  �� �    �   � �   ، ��  � � � � � 

اا �
ت
 � �ااررس �ت

ن
ي ��  �  �  ، اان اا � � � � اا� � �   ااي

ت
اا� اا�ل �ف    ، ��ف �  �ت

اا� � ��
ت
رببرردد�   � �، �  �ل  ااس�م   � �� � � ت

ز
روورر ر

ز
! �  ۔�� ��  ر  �  �بب پآپ آٓ

آ�ِ پآآس آٓ  � ئ
ن

پاا�ن  �ئ �� � ؟   book  ت

ڈٹڈ� ��: � �۔  

   �بب

پآپ  ااس � � دد� �رر:    ۔ �دد  Article-20 آٓ

� � � �  آبپ ڈٹڈ� ��: آٓ

   �۔  بب

     ٹآپ آٓ  �    Article-20� دد� �رر:  �ل    Article-20دد�۔ �� ��بب

 � دد��۔ 

 �ووع �� � � � دد� �ن۔   آبپ د� ��: آٓ
ٹ
 د  �بب

 ااسُ    ! ه�ر ��  � �اا �    � � دد� �رر: �بب  �  ي ه هبب   ، ��  ووي�  � اا� �ه

ااس �  ااوورر  � � ��  �   ااس � � ��  آ�   ۔  ��  رر� � � � �   Article-20  �  آٓ  �  

اا�    �    دد� �رر �  ۔�� � � � � �  � �  �ن�
ن
ُ   ۔ � � � �  � ن   اا

ن
 �ددن

ن
س ددن

ياا    �� ��  � ! �  ي آ�  �  ۔  �بب �    �ح �  اا�  ،  اا�۔  � �   �  ۔  � �اا �   �  آآس آٓ
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آ�   �   �اا� ددے رر� �ں  � � �  ، �اا �   ااددااررے �   �   �  �   � �  Article-22�    آٓ

ياا �� ��   � � � ��  وواا� � �� ��  �   � �   �  �� ��  �  ي

ياا  �  ��  ي
ت

يك� �ددب آ� � ۔  �� �  �  �� � �رر �  ي  � آٓ
ن

پآآ�ن  ۔ � رر� � ئ

  ! آ�ِ  ��بب  �  � آٓ
ن

پاا�ن    �  ت
�ُ

!  ھ�   ري �۔ �بب
خ
�ف ووررر

خج
آ�  اا�   �   �ح � آٓ

Article-22   �   �  ’  ‘ هبب   ي �   ��    � �اا �    � بب   ،  � � وو �ه
ت

ذذذاات

ياا    �   اا� �م �  ي

�� �    ي�� � � ��رر  �  دداا� �� � �ووم ��  ے  رر دداااا  �  �اا  � � �

اا  � � �  ااوورر   �ح �  اا�   ۔  �رر� � ��ن �،  �  اا�اادد �  يك ااوورر  �  �    227  ي

�   � �  � !   � اا�  �   ، �بب اال �    ��ااوورر    سبب
ثث
پآآك    � �م ��دده �اا� � ن  

ن
آن � ��رآٓ

 � اا
ت

ت
ن
  ااوورر ست

ت
ياا � �� ���ت   � � اا�    �  � � ااس � �  � �  �  ااس �   ۔  �� �  ي

ياا  �  ، �اا�  � �   �ں� �  �   �ں�  ي
ن

  � �   �ں   ۔ �ے �  � اا� �  �  � �رر اان

ااس��  ں � ���  � � �   � �   �   � 
ن

ااوو� ��  ��ن  � 
ن

ُ   ،  اان  � � اا
ن

 �   ن
ن

  ووه ��ن

 ۔ �  �� ��

  ! دد�بب   پآپ  �  � آٓ
ن

آن ��رآٓ دد� � �  �  �  �   � �   (��) �   � � �  

�! اا�  � ااس �ح    ۔ �بب
ثب
� �رر  �    �رراا�   ��  ��دد �۔    �  ررر�ں 

زر
بب ددوو�ے  ااوورر 

اا�
ثث
  � ��ں � � � اا� �ااوورر  �ل �اا�ن � اا�  ��دد � �   �

ن
   ااس �ح  ۔ �ن

ياا   روورر ي
ز
رببرردد� � ر

ز
  �  � �   ر ببب  � � ۔ �

ن
پاا�ن ر  �    �ج  � � �اا �  �  ب

ز
  �   اا�دد�رر ساار

��  �  هبب  � �گ اا� �ااه هبب آآزززآدد �  �   practice  �� �� � � �م �ااه

   �   �۔  آٓ

 ۔  �  � ��    �

   ! دد�بب   پآپ  �  �  �آٓ
ن

وو�ں    �  interfaith harmony  �    ��ن ااوورر 

 � �گ هبب آ� � � � � رر� �۔    �م �ااه ر�  �   �ں �ھ �  آٓ
ز
  �ھ �   ۔  �  �ر

 �وو  اا�  
ن

 � � � � � اا�  �دد ��    �ھ �۔  اا�ن
ت

بااب  �ں �  ااس � � �� ئ اابب

ھ 
�ُ

آ� �۔  س  � آٓ ببب � � 
ن

 �  � �� � وون
ن

پاا�ن اا � � ب
ت
باارر � �ب باارر ب  ۔۔۔  � � � ب
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ڈٹڈ�

    �  �بب آبپ آٓ ووه   � � �۔  دررآآ �ئ ��۔ � ��بب

ذ
د   آبپ آٓ  ،� :�� 

 دد� � � � �۔    �اابب

  � ! يك اا� دد� �رر: �بب يك ۔ �  � �اا�    ي اا   ااي ر 
ڑ
ااوورر �   ں  ��وور  � � �  

�   پآپ ددووں    آٓ  �    �  �  ��  �    � �   اا�� 
ن

پاا�ن �   �  ت ر 
ڑ
��وور   �   �� �   �    اام 

اااا�   يكااس�م �   �ں �   ،  رروو� �ه �  ي
ش

    اا� � �ش  ااوورر اا� � 
ش
 ببررددااش

ت
  ي � �رر� �� �    ت

�   �   دد�  
ن

پاا�ن ت ااوورر  �ن    ۔  ��  ��   ااس�م   ! ھ   � �بب
ٹ
�

�   اارردد  ي�كے   �  ��بب ۔  �� 

 ! يك   اا��بب ھ  ااي
ٹ
�
 
ت

يك  اا��۔ ووه  �  �  ، ووه دداارر �  ي�كےددووست ھ  ااي
ٹ
�
 
ت

 ۔ دداارر � ي�كےددووست

  �  آبپ آٓ آآ�  ڈٹڈ� ��: 

   اا� ��� �    U-turn�بب ااء 

ش
س    �   � �۔   �U-

turn   ۔� � � 

    ،     U-turn� دد� �رر: � �بب   آ �    �  ووه �  � �۔    ووه   �ااوورر    � رر� �  �آٓ

ھ 
ٹ
�

ھ ااسُ    ۔  � �ھ �  دد�   دداارر � رر� � �   ي�كے
ٹ
�

   دداارر   ي�كے 
ن

    �    �م     � ساارراا ددن
ت

اا�    ۔  �   � دد� ااوورر  رر�ت

آ   �  �  � ااوورر ووه  ووه �(��)   �  � �  اا �۔  �  گآٓ
ت
ڈرراات

ڈ
 ڈ

ڈٹڈ� ��: 

  يك   �  �  �ں�بب ھ ااي

ٹ
�

آآم � � ۔ دداارر �  ي�كے
ن
 ن پآپ اا�   آٓ

ت
� � وواا� �  ت

 ��۔  

 �    �  ،  �� دد� �رر:   پآپ اا �ں � ووه �  آٓ
ت
پااك � �ب  �  �رر پ

ثث
ي   ،  ��  � �  ث

آ � �  ووه �  بآآررے � آٓ آگ � ب اا �  � � آٓ
ت
 ۔  �ب

  � دررآآ 
خ
د  �   �۔  �رر   �  

ت
آآ�سآآب آآوورر   

ت
بآآب دئ

خ
بد ج  �   آبپ آٓ  �  :�� د� 

ٹ
د   �بب

 ��۔  

 ،  � �  �  � دد� �رر: �بب تآپ رر� �ں    آٓ   �   �  �گ �  �  �اا�  � � 

� �    
ت

بب ب  � ��  � �  پآپ آٓ ؤ �  � 
ؤ
اا�  � �  ۔  �ؤ  �   ُ آآ آ�ن �    � آٓ     �   �ووں 
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ے ��    �ووں � ��    ااوورر    �� �� �  �
ت
يكئ ئ

ٹئ ! ووه    �  �دد آ � آآس �ح �    �  �۔ �بب آٓ

 ۔  �� �

ڈٹڈ�

   ۔ �  ��  ��:  �بب

  ں �  � �   ،  �  � دد� �رر:    �    ي �۔ �بب
ت

بااب �۔ �  دد��    completeب

آ ��  � � � �ں � آٓ  �اااا�  ااوورر    ووه 
ت

بب ااب
ثب
 آ �    �  ااوورر    ��ل �    ي �رر،  ��  �  �  آٓ

ُ  ااوورر   � � ��   ں�  �  اا
ن

 ۔ �� convertن

بآآرر  بآآرر ئ  ئ آبپ ڈٹڈ� ��: آٓ

  اارره � رر� �۔  �ف  �  ي �  ��ن ��بب

ش
 ااش

، آآ� �ج   آآ �ن۔ �بب
ت
 �ب

ت
بآآب آآرره � � ب

ش
 � �ف آآس آبپ � دد� �رر: � �، � آٓ

  � 
ت

 � � رراات
ت

يك ددووست اات   � �ے   �بب   �ووبب تآپ  �� �۔ آٓ
ش

دداا �   �ش
خ
   خ

ت
دد�    �ررت

   ���  �   �   ووه � �   
ةة
! �رر  اا��۔ �بب

ةة
    

ت
يت تآ آٓ  ااے اا� � �    ٩٠� 

ن
    !وواا�  �ن �اابب

ااوورر    
ت

بب ب ااوورر  پاا�ااوورر �اا  !  �م �  ��  ن  �  �  �۔ �بب
ن

آن  � رر� �ں   �  ���رآٓ
ت

بااب !   ب ۔ �بب

يك  � اا �ں    �   اا��  ااي
ت
 �ب

ت
بااب اا  �ں �  ب يك�  وواا� ���ررے �  ي  � �م       �بب � �ووبب

 �رر  ااوورر    �� �  ببب ُ   ��   �ااجج�س    ے �  � اا
ن

دْداا � �ررووں �    ن
ن
ھن اا   �  ددَ

ت
 ووه �   ااوورر   �ت

ن
��    �ن

   ۔  �

ڈٹڈ� ��: �� �۔  

   ��بب

ن
بآآرر    confuse  �ن  �� � ب آبپ �  رر� � � آٓ

باارر ��ن � �ي � �ف     �  ب ھ  � �۔ �، اا� سبب
ٹي ي  ببب    آآبب آبپ  �� �۔ آٓ

ت
بآآب � آآس � ب

 � �؟   ��۔  اا� � �اابب
ت

بااب  ��۔  �، �  ئ

!  ��  � دد� �رر:       � �بب ��  � �وون �۔    �ف   �   ي �  ��ن � اابب

  �  �  پآپ دداارراا  request  � آٓ
خ
اا �ں � خ

ت
 �  ! �ت

ز
پاا�  ووںاان زززئئ   ،  ��  ��  ي � ب





ياا    � زززئئ �  ي





اا�

زئ
رر  

يك اا  ااوورر   ��   � � � �  !   اا� �ه   ي ااوورر � � ااس �ح    �  ي� ااس � � �� ��۔ �بب

پاا�  � يااں ب ياا  ��  � ��  ي رببرردد�  �    ں�  ي �رر  ي
ز
ر اا�اا � �   �ل � �اا  ااس �ح �  هبب ياا �ه   ي
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!    ۔  �� يك�رراا �� اا�بب اا� ��  �  ي اا    ��  اا�  � � 
ن
 اا�اا   ��  ��  � �ن

ضض
   �  

 اا�اا  � ��  �  �   �۔  
ضض

ززز � � � � �  �  

  �  ں  � � � � � اا هبب �اا    change�ه

� 
ن

 �  �، اانُ
ن

 � اانُ باابپ ياا� دد  ��ں ب    ۔ � � � ۔  �� � ��ف    �رراا  ۔  ��  ي

ڈٹڈ� ��:  

   ب �  ااس  �بب ززاادده ���


اا �� �  �  ��بب   �ددرري    �

ن
�ب  

ت
بااب   ب ببب �  � ۔ 

    ي �ددرر  � � �  ��بب
ت

بااب ُ ب آآ   پآپ آٓ دد  �    س ��   ددے  آآ� �آآ�  � �اابب   آبپ آٓ       ۔ �ددرري ��بب

 � �۔ 
ت

بااب  � ب

Senator Noor Ul Haq Qadri 
   �ددرري:  اا�  �رر  �اا� �   ۔ �  � �  !��بب     � ��  �    ااس   � � ��ن 

  دد�   �وون �   � �  � ��بب
ن
 � �اا� �  � اا� هبب  � � �،  اا� �ه هبب �  ووں وو�رر�وو �ه

  ��راا  � �اا� � �  �  ااس�م  ااوورر  �اا� �  
غغ
اا�    �دد   اا�رر ��   �  

ت
بااب بذذذ


ب � �ج  ۔  ج

�وون �  
ن
ااوورر    � �  �  �  �  �� دد  �  quoteاا� ياادد  � �   � �   �  رر اا�   ��    ۔ �  ي

 � �  ياا �اام � اا�  �� ��   �� �  �  سبب ااوورر    ،  اا� �دداارر� � �  ووه    ،  �  ي �ق 
خ
�ل  ااااخ

� �  ُ ؤ �  �س � ��ں � �� � � دد�وو ااوورر اا
ؤ
ب�ؤ � اا� �ررك وو   �� � � اا� �  ۔ �ف ب

��   ُ اا  � � �  س   اا�ل 
ن

�  �   ن �   اا� (��)    �    ب�� �   �   � دد  رربب ب   آبپ آٓ   ببب � �    �ف 

ب��   � � ساا� ااوورر اا�   � �  دد�    �   �   ۔  وو� � ساا� ئ
ت

ب
ن
 � �رر ااوورر �بب اا  سُ ��بب

ن
ن

اا � سُ 
ن
ںؤ �  �   � دد  ن

ؤ
ب�ؤ ب  ،  �ف 

ن
ااء  اان

ش
    اا� ��  ش  �  يك ااااوورر      ي

ن
 ددن

ن
ااء   اان

ش
  �ھ �   � ��     اا� ��  ش

 ۔  �

  ڈٹڈ� ��:  �بب

 ۔ � � � � 

يكاا�  !��بب  �� � �رر اا� �ددرري:   �۔   issueاا�  ي

   د� ��: � � � 
ٹ
 د  ��بب پآپ  �   ! ووه  �۔  ددووں �  timeآٓ

ن
  ااس � ددوورراان

 ۔  � � 

!  � �ف ااس �  اا �� �ن۔ record� �رر اا� �ددرري: �بب
ن
 � �ت
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  :�� ڈٹڈ� 

   �  !�  �بب  

ن
ددوورراان  � �  ااس  ڑڑے  ۔  � 


ببڑ   آبپ  senior  آٓ

parliamentarian  �  ۔  � ��بب   � ۔ 

Religious Affairs & , State Minister for Mr. Kesoo Mal Kheal Das
yInterfaith Harmon 

   �بب 
�

 �  � 
ئئ
س   ييلھ اا  ززز (  دد 


هبب   �   ئبرراا�   �   �وو ذذذااه


آ   �   اا�م   � �:  )�آٓ

 � � �مله اا�� دد� �رر    !��بب  ياا ��بب ڈٹڈ�  وو،  ساا� �ھ � �   � �    ي

 �   � �  

�  �    �ااوورر  �    �اا    � �    press conference��ه    �ل   �  �  � ااوورر   �

headmistress    � ررے �ں�force    
ت

رب
ز
 � � � دد� � � اا�ر

ت
بااب � رر� �۔ �په�ي ب

 دد� �۔  � � � ��ن � �مله �،  
ت

بضئ

 � آآ�ن � �ق � �

ض
پآآ�ن ئ آ�ِ  آٓ � دد�، 

  �  �� ااس   � ر�� 
ز
وور  � ح  notice�ھ  �ھ   ،�  �  

ت
يك    actionكوو�ت ااي ااوورر   �

inquiry committee    � �وواا ااس �ررے  ااوورر  وو�ن �   � � ��inquiry    �۔��

   ، �ھ �، �بب دد�� �  د� �، �ھ � ��ن � 
ذ
د  �  

ذ
 �  ���ن دد� �رر ��بب

آ� �، �  آٓ  � �� � 
خ

پآآ�ن ب ددوو�ے � ساا� � �  �، � ��آآ �، سآآررے  يك  ااب  

 �ه  
ت

 � ��ررب
خ

پاا�ن  � � �� �، � ب ياا �� �، � سبب رر� �، �رري ��، دد�اا� ب

يك �رري �، ااس �ح �رري   ااوورر � �رري �وورري �، � ااب  � �� 
ت

�۔ ااس �ح � وواا�ب

community   
ن
ااوورر � � � �ب اا� �� �۔ � � �ں �  � � �� �� � 

  � 
ت

�   families and teachers� ااوورر ااس � � �� � �    action�ھ حكوو�ت

آ� � � � �۔ آآ� � دد� �رر �� � � � آآس ووآآ� �    reportآٓ
ش

 � �ش
ن

�اا � اان

� � �    �۔  �اارر � ددووں �۔ � � �ں � � �مله اابب

دد�    � � � � � � � � � 
ت

بااب ب اادد�ن � 
ش
ش �وون � �ي �� 

ذ
اا� وواا�!    �بب

 ااس � �  
ت

يااسب ببررااددرري � �، ررب  � دد�، � � �گ �،  �اا � � �وو 
ت

رب
ز
اا�ر  � �

support     
ت

 جكوو�ب
ن

 �، ��ن
ت

 جكوو�ب  �، �بب
ت

 �، �ھ جكوو�ب
ن

پاا�ن  ب ِ
ت

� ��، جكوو�ب

 �، � � � �ح اا�  
ت

حكوو�ب ياا � ��اا �  ب  �support     ن �وورر�� ،�� �

  � 
ت

رااررت
ذ
وور اا� � � � � � �  ددوورر �� �۔ � �  درر� 

ذ
د ري � 

ذ
ساار  

ذ
اا� ��ن  � ،�
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ياا �� ��   ر � وواا� ددئ
زر
   curriculum�ك

ض
پاا�ن  �، �م ب

ت
�    � � �� � �ووررب

across the board    يك �� ��، � � �وو � � �رر � ��۔ �    policyااي

  ،�� اا 
خئ
� �رر   � ااس   � �۔   ��  ���  �  

ت
��ب

خج
اا  ،�  ��  ��  

ت
ااس��ب �دد   �

  �  �  � ر 
زر
�ك ااوورر  ��ں  ااوورر    policy�ررووں   

ت
جكوو�ب �ھ   � �ن   �  � ��۔   ��

ر�اا� �ھ اا�ن � � � �
ز
     activeوور

ن
پاا�ن پاا�� � ساا� ب �۔ � اا� � � ب

اااا�� � �� دد� �۔ ��۔ 
ن
 � � �� ئ

ؤ 
ؤ
د� ��: �� دد�ؤ

ٹ
 د اا �۔  notice�بب

ت
ياا �ت  �ت

Order No. 12. Senator Shahadat Awan, please move 
Order No. 12. 

Motion under Rule 278(4) moved by Senator Shahadat 
Awan proposing substitution of Rule 209 of Rules of 

Procedure and Conduct of Business in the Senate, 2012 
Senator Shahadat Awan: Sir, I seek leave under 

sub-rule (4) of Rule 278 of the Rules of Procedure and 
Conduct of Business in the Senate, 2012, to move the 
Rule 209 of the said Rules may be substituted as under:- 

“209. Lapse of pending notices on 
prorogation of Session:- On the prorogation 
of the Senate all pending notices, other than 
notices of intention to move for leave to 
introduce a Bill, a notice of an amendment 
in a Bill, notice of a question of privilege and 
notice of questions, shall lapse and fresh 
notices shall be given for the next session.”  

ڈٹڈ�

  اا �ن۔ �بب

ت
 � ساا� � �ئ

ن
يك اا�اان  � �ئ   ��: اابب
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يك �رر � �)   (�ئ

يك �رر � �� �۔  ڈٹڈ� ��: �ئ

      ,Order No. 13�بب

ن
 اا�اان

ت
� �ددت

۔  ��بب

 Senator Shahadat Awan: Sir, I move that the 
proposed substitution of Rule 209 of the Rules of 
Procedure and Conduct of Business in the Senate, 2012 
be taken into consideration. Sir I request it should be 
sent to the committee, so it can be discussed thoroughly.  

اا �ن۔  
ت
 � ساا� � �ئ

ن
يك اا�اان  � �ئ ڈٹڈ� ��: اابب


   �بب

يك �رر � �)   (�ئ

ئبرراا� �اا� �� �رر    ره �� � 
ز
ااوورر �ر يك �رر � �� �  د� ��: �ئ

ٹ
د   �بب

 � � �اا� � �� � ۔ اا�اا � � � �۔  
ٹت

 ااوورر رر�رر
خض

 � �رروو�
ت

 وواا��ت

(
ت

�ت
خ
 (�ااخ

Ruling by the Deputy Chairman Senate barring criticism 
against institutions, national heroes and leaders of the 

political parties in the House 
اا �� �ن۔   

زئ
� 

ت
بااب يك �ووررئ � � � � �اا� � � ئ ڈٹڈ� ��: اائ


  �بب

  � �ن   �� اا 
خب
�وواا  �وول  بخب


�ب ااس   ��  � ددوو�ن   � �ف 

ت
بخ

اا�   �بب باا�ص  ب  �  

خ
اا�اان  �

 � �س � �ل  رر� � س 
خ

ياا ااس  اا�اان د� ددااررئ �۔ �اا� وو �اا� � �� �ئ ئ
ذ
 � �� د بب

 � �رررروواا� � �اا� � ��  
خ

د� ددااررئ � � اا�اان
خ
 � رر� �، ااسُ � � د

ت
 � �ااررب

خ
� � � اا�اان

  � 
خ

اا�اان ووه  اا�رر � �  پااس �  ئ وواا� � �   �� 
ت

 � �ااررب
خ

اا�اان خپ��۔ �اا� � �� 

 �  ��  � �  �س  ��ه   � � ،�  �  � �ررئ   �  � � �٢٤٦    �  
ن

اا�اان    � �

  �  ااس �اا� � �  اا� �۔ 
ش
س اا�رر �   � رر� � �  وواا�    ڈٹڈاا� 


  

ٹ
رر�ووب �رررروواا� � 
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  � �February, 2025 th18    يك ااي  �ruling    �ددي � � اا�س � ساا� � �رر

� �ف 
ت
بخ

اا�   � �بب ااس  �    �۔  رر�  ڈاال 

ڈ
ڈ �رررروواا� � �   �  

خ
اا�اان ااس   �    

خ
 � �اان

 � �رررروواا� اا� �� � چچ�� �  
ن

ااوورر اا�اان  � �س � �� رر� � � 
ن

 � اا�اان
ت

�ررت

يدده � � �۔ � �   اا �ے � � �ے � �� �ئ
خئ
� � اا�� اا�رر � � اا�ل �

February, 2025  th18  �  �ruling     �� � � ددوو�ن �ف ددئ � � � 

ل � اارراا� � �ف � �  
ن
 �، � ئپئيئ

ت
 � �ااررب � � � اا�    demand�� ��بب

  � � �� 
ت

بااب ئ وو�اا� �   �� �، � �اا� 
ت

بااب ئ  � 
ض

 �� �، � ��ن
ت

بااب ئ اا�ف �   �

 
ن

اا�اان  � � � �  ه�ر    سبب بااه ئ ااس � �س � �ل رر� ��۔ �     � ،� �� � �

  ،� �� 
ت

بااب  � ب
ن

ه�ر � ��ن بااه  �� � � �ن ااس � ببرر� �م �� �، ب
ت

بااب اا�ف � ب

پاارر�� �رر �   پاارر� � ب �ن ااس � ببرر� �م �� �۔ ااس � � � ااس �اا� � ااسُ ب

  �  � �م �  �  وو  �ص   ��  � �ررے   � ااس   ،� ئبرراائبرر   � �ررے   �  
خ

�اان اا�   �

 �ررئ ��۔  
ت

يب  وو �آآ� � �� �ئآآ
ن

 � ��ن
ن

 آآ� �آآن آبپ  ئبررئآآبرر �، آٓ  �،�ررے � سبب

اا� �� � �    ذذذاا� �� 

 اا� �� �، �ررئ �� ��، �ررئ  �ررئ �� �� 

�ق
خ
ااخ ڑڑے 


اا� � �    ببڑ دد�،   

ت
ساا� � ��ن � � �ب رے � �� � 

ڑر
بب ساا�،   �

  � � � �  يك �چح اات رر� �   � �اا� 
ت

 Chairman desk, Deputy�ت

Chairman desk    � � ،� اا
ن
ؤ �ن

ؤ
ي�رااؤ ھ�

�
 �bulldoze    �� � 

ن
ااس  ��ن   اا �، � 

ن
�ت

پااس �ااوورر � � � �� يك ��  � � �ررے ن  � � ��۔ � ااب
ن

باا� � ��ن  ب ِ
ن

 �، اا�اان
ن

ن

اا،  ااس �  
خب
 �ررے ساا� �، ااس � �س �ل �

خ
اا �ن � ساارراا اا�اان

ت
ه�رااب �    rulings� � � دده

ري  
ڑر
 � بب

ز
اا، � � � �� � ااوورر ااس اا�اان

زب
� 

ت
اا ااوورر ااس �� � �ب

زب
� 

ت
پااس رر�، ااس � �ب ب

 � رر��ي � � � � � � � اا�،  �اادد � �ه �  سبب
ض

اان �     oathگ ��دد �۔ 

آآوورر   رر� ��  آآ�رر   � 
ن

��ن  � 
ن

پآآ�ن ئ رر� ��،  آآ�رر  آ� �  آٓ  � 
ن

پآآ�ن ئ  �  � �آآ � 

House of the Federation     آآس آ� �� �  آٓ آآوورر  آآ�رر رر� ��، �ررئ   �

 � چچ�� �۔ � �رر
ن

د� دداارري � �۔ ااس � � ااسُ  اا�اان
ذ
ي �رري �� � �، � �رري د

  �� � �  � � �  اابب �۔  پاارر�� �رر � � � �ن  ب پاارر� �  �ف �ں    heroesب
خ
خ  �
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ن

اان   اابب  ،�� � 
ت

بااب ددي �، �ن     political heroesئ �ف �ن � �دد� 
خج
 �

ددھماا� � �،    � جج�وو� �� �، � ن اا�  وو � � � �م � �، �ن �  � �م 

 �ن � اا� � �� �۔ 

 (
ت

�ت
خ
 ( �ااخ

 :�� ڈٹڈ� 

   باا   �  ، ��بب پاا�  �  ب �ں۔  ي ب  �  �     �اابب  �  

ن
  �   ��ن

House   �  �  ااددااررووں   ۔� 
ت

بااب ب �ف 
خ
خ  ۔��   � 

ن
�  � ��  ��ن � �   ااوورر  �    آبپ   اا�   آٓ

 ۔۔۔ �ح

(
ت

�ت
خ
 (�ااخ

ڈٹڈ� ��: 

  پآپ   �بب  �    �  ۔ااس � � �  �  آٓ پآپ   ۔ددے رر� �ں   � rulingآٓ

�  �  پآپ رر� �ں  �   warningآٓ  ��  ں �  �   ددے 
ت

بااب ب �ف 
خ
اادداارروون � خ  � � �،    � �

�� 
ت

بااب �ف ب
خ
�ف � �  ، خ

خ
 ۔ � خ

(
ت

�ت
خ
 (�ااخ

 :�� ڈٹڈ� 

   پآپ   �بب �ruling  �challenge  ي�  آٓ رر�    اا�   �    ؟� 

ruling�  �  ه�راا رر� �ں۔ پآپ   دده پآپ �    �۔�� �   �  �� � �   آٓ پاارر�  �  آٓ   رر �   �پ

�  � �ف �� 
ت
بخ

اا�   پاارر�  ۔ � � �بب ت ر�   �� �م 

ز
�   ررر ر��  �ررے ۔  � �� 

ز
�   �وور

 � 
ت

بااب �ف ب
خ
 �  ،ااددااررووں�� خ

ت
بااب �ف ب

خ
 ۔ �� � خ

(
ت

�ت
خ
 (�ااخ

  :�� ڈٹڈ� 

   پاارر�  � ��بب �   ں ٹ �   ررووں �   

ت
بااب ب �ف 

خ
خ پآپ   ۔ ��  �  �    آٓ

 �  ي � �رر
ت

بااب ر � ب
ز
پآپ �اا�اار ي �رر  ،آٓ  ي

ت
 � ت

ت
بااب پآپ �،  �� ��ں � �� ب     آٓ

ن
��ن
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� 
ت

بااب  �  ااس�،   � � �� ب
ت

بااب  � �� ب باا�  � ، �  � �بب �ں    �  �  �   ، ب

   ۔� ر�� � �  ااس� اابب
ز
ي �    �وور  ۔ �  جج�� � � اادد�رر ي

 �؟ 
خ

ر  �ن
خ
: �� �وور

خ
 � اا�يمل وو� �ن

ذذذوواا�رر � � �

ذٹذ� ��: �� �وو 


    ،��� � �� � �وو    ��  ، �بب

�اا� �وو   داا� 
ٹ
�  � د  

خ
�   ں ،��ن ر 

ز
�اار ��  ااوورر   �   ��  �م  ززز  �وو    ووه 


 �    � �ن 

آ� 1973  � دد� �۔   � آٓ

(
ت

�ت
خ
 (�ااخ

ڈٹڈ� ��: 

   ��ں � وو�دد �  ااسُ  �بب آبپ  � آٓ

ت
پآپ ۔�   �  وو�ب   �   �  اا�گ �  آٓ

 �آآ��  �   � ۔�� � 
خ

 � ددآآددآآ �ن آبپ  �   آٓ
خ

اا�    �ن
ش
اا� �رراا�   �   � ، �ش ااه 

ش
اا ش

ن
  ��ن

اا�    �
ش
اا �  �  � ، �ش

ن
اا�    �دد �  ��ت

ش
�   ش رر� �ruling  �۔   �� 

ن
�    ،��ن

   ااوورر   �� � � 
ن

ااءاا�   اان
ش
 �رر  � �  ش ببب  ��  ي �

ت
پآپ م��ت باا�  ��ن � �  ،آٓ �   �   � ب

ر �� �رر�  � � �
ز
�ف �   �وور

خ
�ف �  ،ااددااررووں  �� خ

خ
 �۔   � خ

 (
ت

�ت
خ
 ( �ااخ

ڈٹڈ� ��:  

   اا  �  ، �  �بب ي � �  پآپ �۔  ي دد  rulingكي دداادداا    آٓ  �1973    �

آ� ر��  �  ۔� � �  آٓ
ز
ر � ��،   ۔�  ں�ن � جج�وو�  �� �   �وور

ز
  � �� �وور

� ��change  � ��� ۔ last warning  �۔  

 (
ت

�ت
خ
 ( �ااخ

    وو�ه � �۔�بب  � د� ��: 
ٹ
  ، �� �    �ل�  �   House� ��    �   �  د

باا ے۔  �  �ب
ت
سكب  � 
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 �اا
ن

ر �    �رررروواا�   �   اان
ز
      10� �    2025دد�    5ببرروور جب

�ب
ك �  30�  

ت
  ��   �  ي� ت

 ��۔  �۔

--------------- 
[The House was then adjourned to meet again on 

Friday, the 5th December, 2025 at 10:30 a.m.] 
-------------- 
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